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Slovenci na Trzaskem merimo
svojo narodrostno mo¢ po raznih
faktorjih: po zivahnosti v politiki, kul-
turi, Sportu, po stevilu otrok v 8&o-
lah itd. Zavest nasih rojakov pa lah-
ko merimo tudi po posecanju sloven-
skih ma$s. Zato bi prosil Skofovega
vikarja dr. Skerla, ¢ée mi lahko pre-
ko Mladike odgovori no naslednja
vprasanja, ki bodo gotovo zanimala
vse trzaske Slovence in sploh vse
nase rojake v dezeli;

1. Koliko (priblizno) Slovencev se v
trzaski Skofiji udelezuje nedeljske
mase?

2. koliko ljudi aktivho sodeluje pri
nedeljskih siovenskih magah (pev-
ci, organisti, zupnijski sveti itd.)?

3. za sv. Tri kraljie so po sloven-

skih cerkvah dali letni obradun
o cerkvenem Zivljenju vernikov
(Stevilo rojstev, smrti, porok itd.);
bi bilo mozno te dragocene po-
datke (gotovo kozejo na na$o
rast ali narodnostni padec) strni-
ti in objaviti v statisticni obliki
porocila? V naprej se gospodu
skofovemu vikarju zahvaljiujem za
odgovor.
Slovenski vernik

Spostovani gospod urednik,

rada bi izrazila neko pripombo v
zvezi s clankom prof. Maksa Soha
»0Ob sklepu $olskega leta«, ki ste ga
objavili v prejsnji stevilki vase revi-
je. Po mojem skromnem mnenju, Ki
se je izoblikovalo preko osebnih iz-
kusenj, bi si upala trditi, da je vis-
jo sola odprta vsem dijakom, uni-
verza pa sploh ne. Mislim, da danes
niso Se izginili starsi, ki morajo pre-
mostiti velike, prevelike tezave, da
lahko posliejo otroka v visjo Solo.
Stipendije, ki jih dijak res lahko
dobi, zadostujejo le kot prispevek
za knjige in diuge $olske potrebsci-
ne. Kaj pa vzdrzevanje? Dijak sred-
nie Sole si ne more »privoscitic slu-
Zbe, s katero bi se sam vzdrzeval,
zato mnogi pred temi tezavami klo-
nejo in se odpovedo visjesolski izo-
brazbi. So pa tudi tezave, ki niso
povezane s financéno platjo proble-
ma. Dijaka viSje srednje Sole — tr-
govskega zavoda in uciteljis¢a mo-
goce ne, realne in klasicne pa prav
gotovo — caka Se univerza in po
konéani univerzi... velike tezave z
zaposlitvijo. Ker me stvar zanima
zelo od blizu, bi zazelela na stra-
neh Vasge revije tudi nekaj ali ¢im
vec podatkov o moznosti zaposlitve
po univerzi v nasem slovenskem am-
bientu. Kaksne so razmere za pou-
¢evanje literarnih in  znanstvenih
predmetov na nasih Solah? Kaksna
prihodnost ¢aka slovenske psiholo-
ge, zdravnike, slovenske znanstveni-
ke? Prosila bi Vas, ¢e bi o tem kaj
napisali v bodoc¢e. Sledi podpis

Prihodnji mesec bo slovenski kultur-
ni praznik. Povsod ga bomo na naj-
lepél.i naéin praznovali. Skupna o-
srednja proslava bo 8. februarja v
Kulturnem domu, v dvorani Sloven-
ske prosvete pa bo 9. februarja.

Posamezna Stevilka Mladike stane 400 lir. Celoletna naroénina za Italijo
4.000 lir, podporna 10.000 lir. Letha naro¢nina za Jugoslavijo 80 ND, pod-
porna 200 ND; Nemcija 16 DMark, podporna 50 DMark; ZDA 10 US dolar-

jev, podporna 30 U

valuti.



JOZE PETERLIN

POGUMNO
V DVAJSETO LETO

Spominjam se tistega vecera. Pokojni Janez
Prepeluh je bil v Celovcu na seji revije Vera in
dom, kjer je nastal splosen odpor proti tedanji
smeri revije, Urejevali smo jo prav za prav tu
v Trstu, pisali vanjo z velikim navdusenjem od
Vijolice Fonda do Diomire Fabjan in starejsih:
Jerasa, Beli¢ica in se koga. Tista raven revije
je bila za KoroSko nesprejemljiva. Bila je visja,
kot so jo mogli dojeti tamkajsnji preprosti ljud-
je. Zato je niso brali in ne kupovali. Bili so pri-
pravljeni odstopiti stiri strani revije nam v Trstu,
ostali del pa bi napolnili sami.

S tem sklepom je prisel Janez Prepeluh v
Trst.

Kaj narediti zdaj? Tedaj smo imeli na Trza-
Skem ze okoli 600 narocnikov Vere in doma.
Nam je bilo tezko, lociti se od Koroscev, kajti
jasno je bilo, da se s stirimi stranmi ne bomo
mogli zadovoljiti. Razmisljali smo kako in kaj.

Po dolgem premisleku smo sklicali sestanek
ljudi ki so bili odgovorni tedaj, ali naj imamo
katoli¢ani revijo ali ne. Sestanek je bil pri go-
spodu Sorliju in so se ga udelezili poleg Sorlija
se dr. Lojze Skerl, Dusan Jakomin, Maks
Sah in jaz. Drugih se ne spominjam. RazloZzil
sem gospodom, kaksen polozaj je. Po daljsem
preudarku smo prisli do sklepa, da bomo izda-
fali v Trstu samostojno revijo in da se bo ime-
novala Mladika.

Tako torej stopamo v dvajseto leto njenega
izhajanja. Prvi letnik je opremil Mihael Jeras -
Janez Prepeluh. Tiskali smo jo najprej v tiskar-
ni Graphis, odkar pa je ta prenehala delovati,
v tiskarni Graphart. Upravo vodijo od njenega
zacetka razliéni ljudje, urednistvo pa se menju-
fe. Menda sem od zacetka do danes ostal v
njem edino jaz. Danes izdaja revijo uredmskf
odbor in tudi zanjo odgovarja.

Da izhaja neka revija v Trstu dvajseto leto,
zato je treba veliko potrplienja in dobre volje
pri izdajateljih pa tudi pri bravecih. Vedno smo
se zavedali, da izdajamo revijo za Slovence v
Italiji in da z njo opravljamo neko posebno po-
slanstvo: ¢e ni¢ drugega, pac to, da ljudje ne-
kaj slovenskega berejo. Skusali smo skrbeti za
lepo zunanjo podobo revije, tako da bravca ne
bo sram, ko jo bo prijel v roke. Seveda smo sé
zavedali, da ne bomo mogli nikdar tekmovati
z revifami z milijonsko naklado, kakor jih imajo
nasi sosedje. VV teh revijah je mnogo propa-
gandnega gradiva. Tudi slik imajo zelo veliko,
kar revijo seveda zelo podrazi. Vsebinsko smo
skus$ali najti tisto pot, ki bi zadovoljila nase bral-
ce in vendar tudi opravljala neko vzgojno nalo-
go. Upamo, da smo to pot nasli. Seveda pa smo
vedno pripravljeni, kar ne bi bilo prav, popra-
viti.

Ne bom tajil, da je bilo v teh letih v zvezi
Z revijo mnogo tezav in skrbi in nejevolje pri
izdajateljih. Marsikdaj je bila kriza zelo huda.
To je lahko videti tudi po letnikih, ko so vca-
sih zdruzene kar tri stevilke hkrati. Vendar smo
z dobro voljo premagali vse tezave in izhajali
napre;.

Trenutno je morda najvecja tezava material-
na stran. Stroski v tiskarni so tako veliki, da
jih z naro¢nino ne moremo kriti. Tako je z vse-
mi listi. Zato se pac¢ obracamo na svoje bralce
z ljubeznivo prosnjo, da nam pomagajo iz te
zadrege s prispevki, na nacin, ki ga navajamo
kasneje. Tako bomo skusali revijo ¢im bolj obo-
gatiti in zadovoljiti ¢im $irsi krog bralcev. V na-
prej se Vam zahvaljujemo. Na novo pot, pot v
dvajseto leto, stopamo z velikim upanjem in z

~ velikim pogumom.



BORIS PANGERC

MAH
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POD SOCERBOM

Popoldan se je v hipu stemnil in zgodaj zve-
cer je zacelo naletavati. Najprej droben, ko slad-
kor se je ustavljal na poloknicah in pusc¢al za
sabo vlazno liso. Veter je ponehaval, a mraz je
bil ¢edalie ostrejsi in kmalu se je lisa strdila
v prozoren jezicek ledu, ki je kot limanica lovil
begotne snezinke, dokler se ni bela odejica raz-
prostrla ¢ez celo ploskvo in postajala vse de-
belejSa in debelejsa.

Postavil sem nosek ob Sipo in z dihom ovla-
zil steklo. Sopara se je zgnetla v debelo kapljo
in scurljala ¢ez okvir. Na zameglijenem polju se
je odprla zareza, skozi katero sem kukal ven
na kostanje. V ozkem preseku sem opazil, da
je snega zunaj Cedalje vec¢ in naenkrat mi je
srhljiv sum zaprl sapo:

»Toda — stric! Ce bo sneg, saj ne bova
mogla iti po mah?«

Stric je dvignil o¢i od kupa bek in za trenu-
tek pomolcal z namrséenimi obrvmi.

»Kako neki ne! Seveda bova mogla! Hoces
jaslice ali ne?«

Jasno, da sem jih hotel in od tistega hipa
spet neomajno verjel v stricevo vsemogocnost.
Ilzmuznil sem se iz kuhinje in stopil pred hiso
— Vv sneg. S svojo strupeno zmrzlostjo mi je
mogel komaj ohladiti podplate, kaj Sele srce...

Ni bilo ravno zgodaj, ko me je mama zavila
v tezek kozuh in sem v novih usnjenih Skor-
njih — dotlej so mi kupovali le gumijaste —
odcepetal za stricem v klanec. Nikogar nisva
srecala na poti v grizo. Opazil sem, da je sne-
ga naletelo mnogo manj, kot ga je metez prejs-
njega vecera napovedoval. lzpod zaledenele,
sivkaste skorje so strleli kamni in odmrle veje.
Nebo so ucistili viSinski vetrovi vas in gozd —
kot krona okrog nije — pa sta stala negibno in
videti je bilo, kot bi srkali svetost in skrivnost
dneva pred Rojstvom. Sneg pa se je kot devi-
Ska pena slapov razlival ¢ez grebene, spenijal
¢ez strehe, drsel skozi ulicice ali pa otrdel v
prosojne ledene kapnike na robu zlebov.

Stric je korakal v poboc¢je mirno, dejal bi
zamislieno. Avstrijska brka sta mu v mrzlem
jutru tudi strlela, ko dva gosta, riava kapnika.
Pred razpotjem se je ustavil in vzravnal:

»Tod bova $la,« je pokazal desno in samo-
zavestno krenil navkreber po moéno zarascéeni
stezi.

»Tam je meja, stricl« sem kriknil in strah
me je bilo meje pod Socerbom, ne vem zakaj,

»Pojdi — ne marajl« je nizko zazvenel nje-
gov glas. Oklevajoce in poln vozlov v dusSi sem
se podvizal za njim, toda z eno nogo vedno pri-
pravlien, da jo naenkrat popiham, ¢e se bo od
kie kaj prikazalo. Pa nisem vedel, ne kaj ne
kaksno bi moralo biti tisto, kar naj bi se prika-
zalo. Strah v meni se je zgostil v napeto pri-
sluskovanije. In komaj sem Se cutil pred sabo
tisto ogromno telo, ki mi je utiralo pot med ve-
jeviem. Hipoma se je odpla pred nama cistina
in na njej razmetan kup kamenja, ki se je kot
dolg valobran zgubljal visoko gori nad vznozje
hriba, Nekoliko stran od naju, toda za grmado
sem zapazil table z napisom: CONFINE DI STA-
TO — DRZAVNA MEJA.

Nisem si upal ve¢ naprej — pritisnil sem
hrbet ob staro macesnovo deblo in poslusal
srce.

Sneg je pod stricevimi koraki veselo zapel.
Z jeklenimi okovi je stric Zze s samo tezo svoje-
ga pokoncénega telesa prebijal ledeno prevle-
ko in drobil trhlo vejevje in ulezano, v decem-
brsko spanje pogreznjeno travisce.

Ko je prispel do groblje, je postavil kos na
tla poleg sebe in si snel obe rokavici. Razgle-
dal se je po zasnezenem kamenju in naravnost
vohal za mahom.

»No, bo kaj! Prides pomagat ali nel« je de-
jal osorno, jaz pa sem vedel, da se mi roga,
ker se mi tresejo hlace ob sami misli, da sva
na zivi meji z Jugoslavijo. Nisem ¢érhnil — pa
tudi on ni cakal mojega odgovora. Povzpel se
je na grobljo in pocenil, opirajo¢ se na rocaj
kosa, z drugo pa je otresel sneg z najbliziega
kamna in pocasi, nezno jel trgati Siroko ploho
mahu.

»Glej jo,« je glasno obcudoval, »ko prsut
nasega ranjkega prasca je.« Skrbno je polozil
zametno krpo na dno pletenice in naprej odsti-
ral sneg, kamen za kamnom. Previdno sem se
odlepil od svojega zakloniséa in kradoma sto-
pil do roba groblie. Skozi reze in odlome sem
opazil, da je mahu Ze ve€ kot pol pletenice in
v navalu zalosti, da zaradi strahu, ki me je hro-
mil, ne bom za svoje jaslice ni¢ prispeval, sem
se skoraj prepustil vsiljivemu joku — ko je na
oni strani groblje nekaj zasumotalo in v diviem
skoku planilo na vzpetino.

mladika



— Straza! — me je pograbilo v grlu.

Eden je stopil naprej skoraj do strica, ostala
dva pa sta se pod Sopom mladega hrastiéja
oprla na orozje in neprijazno strmela. Stric se
je vzravnal z ogromno, zivo zeleno plahto ma-
ha v rokah.

»Vi bi se radi zastonj peljali v Koper, kaj?«
ga je po nase pobaral vojak s pozlacenimi ¢rta-
mi na levem rokavu,

»Za meso in cigarete pa imam do Ospa bli-
7e,« je odvrnil stric pikro, toda smeje. Globoko
v o¢eh pa sem mu videl, da le ni najbolj spro-
§éen in lica so mu bila za spoznanje spreme-
nila barvo. Vojak je Salo sprejel in Se sam na-
tegnil ustnice v komaj spoznaven nasmeh.

»Kaj pa ée bi vas malce povprasal po doku-
mentih, a?« je zozil oci v ravno, ¢rno crto.

Stric je trznil — vgriznil se je v spodnjo
ustno in Sele nato odgovoril;

mipesinipesmipesnm

MILENA MERLAK

Romanje svetih Treh kraljev

Trije kralji so se hkrati sprasevali:

»Kaksna zvezda se sveti na vrhu neba?

Je to repatica, znamenje samih nebes,

da se je rodil kralj kraljev, OdreSenik sveta?«

Trije kralji so se hkrati podali na pot,

da bi boZje dete poiskali in pocastili.

S seboj so vzeli kadilo, miro in zlato

in so cudezni zvezdi repatici sledili.

Med potjo so modrovali in se sprasevali:
»Ce je zemeljski kralj, si bo vzel zlato.
Ce je navaden smrtnik, miro vzel si bo,
Ce pa [e Bog nebeski, bo vzel kadilo,

ki je za Boga edino pravo darilo.«

Trije modri kralji, trije kralji blage volje,
so priromali na betlehemsko polje,

V' preprostem hlevcku so nasli bozje dete.
Pred njim na tla so pokleknili,

ga molili, ¢astili in mu kadili,

kajti kadilo je za Boga primerno darilo.
Kadili so mu, prepevali so in ga hvalili:
»Slava tebi. ki ljudem prinasas mir,

ki ne maras ne vojn, ne sovrastva, ne zlata,
Blagor nam, ker si u¢lovecena boZja ljubezen,
ki se zrtvuje za odreSenje svetal«

mladika

»Nicesar nimam s sabo. Malemu — in po-
kazal je name — sem obljubil jaslice in ... no,
saj vestel«

»... — vem, da imate sreco, da Se niste toli-
ko cez, ko bi vas moral po vsej pravici odpe-
ljati,« je spremenil vojak glas in pristavil ostro:

»lzginite!«

Onadva zadaj sta se napela — stric pa je
samo vzel koS in me dohitel, Pri macesnu Se,
se je ustavil in obrnil:

»Za tisto mejo tam dol,« je pokazal proti
sesljanskim ¢erem ali Se dlje, »smo se tudi Ml
borili... in e jo ze morate cuvati tu, pod So-
cerbom, potem bi jo lahko manj oblastnol«
Glas mu je bil drhte¢ — trd in mehak obenem,
roka pa, ki me je drzala za lice, mi brisala sol-
ze in prizemala obenj, je bila topla topla ... od
neke dobre, plemenite krvi.

Novoletno dete

Stojim ob zibelki novorojenega leta,
stiskam rocico, ki je stara komaj en dan.
Drobna je in je prevec stisniti ne smem.

Gledam to srecno, zdravo Novo leto,

ki v zibelki z imenom Januar lezi

kot skrivnostno bitje, ki ima dvanajst imen:
vsak mesec staro zgubi in novo ime pridobi,

Smehljam se detetu, da bi mi bilo naklonjeno
ne samo, ko se bo poredno smejal pustni

Februar,
tudi ko mu bo ime Marec — predpomladanski
vihar,

tudi, ko se preimenuje v April, ki ni ne divji
ne mil.

Kadar mine April, je detetu ime sonéni Maj,
zapeljivo se smehlja, ne da bi vedelo zakaj.

Ko mu je najprej Junij in nato Julij ime,

ze v njegovih dlaneh zrela zrna leze.

Avgust je cesar poletja z vrocim soncem v laseh.
Ko se poslovi, mu jesen ime September podelj.

Novi cesar hoce biti bolj radodaren in dober,

s sadeZi oblozeni podaniki ga klicejo zlati
Oktober.

Sprasujem ga, kaj nam bodocnost prinasa,

Kaksen bo odgovor? Kaksna bo usoda nas$a?

A novoletno dete ne odgovori, ker govoriti se
ne zna.
Prigovarjam mu, naj vsem ljudem naklonjeno bo.
Ne samo kot soncni Maj, Junij in September,
temvec tudi kot sivi November in zadnji
December.
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TONE BEDENCIC
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H komu pojdemo

Vsaka doba pricakuje svoje resitelje. Judje so
pricakovali Mesija, ki bi jih resil tuje nadvlade.
Suznji so v rimski dobi pricakovali Spartaka, da
jih popelje v svobodo. Delavci 19. in 20. stoletja
so priéakovali nekoga, ki jim bo dal ¢loveka vre-
dno zivljenje. Danasnji c¢as pricakuje resitelje
ekonomske krize, atomske nevarnosti, nekoga, ki
bo prinesel hrano laénim, pravico izkoriséanim,
svobodo zatiranim, mir in spravo clovestvu, Ri
se ne trpi.

Se vecé! Potrebuje nekoga, ki bo v dobi sijaja
in moci tehniénega napredka razsvetlil o¢i v temo
korakajoéim in ¢loveku-robotu vrnil nasmeh.

Mnogo samozvanih resiteljev je vstalo in zato-
nilo. Prihajali so z orozjem v roki, s silo in oblju-
bami. Redeval je svet Napoleon, reseval Stalin,
reseval Hitler. Cimbolj je kdo obljubljal, ¢imbolj
se je zdel bozanski, bolj je bilo zadovoljeno nadu-
tosti Sirokih mas, éimveé je bilo iger in kruha,
tem bolj fanati¢no so drli za njim. — Nas kralj,
nas resitelj, osvoboditelj. In vstajali so cesarji bo-
govi, razni bozji namestniki, razni kulti osebno-
sti. Ena in ista stvar v razlicnih osebah. Na svetu
pa obstaja $e vedno ista stiska in isto pricakova-
nje kot pred stoletji in tisoéletji. Posledica — zem-
lia je pognojena z nekaj deset milijoni ljudi vec.

Prihajali so drugi z mocjo in modrostjo svoje
besede, s kricanjem po ulicnih vogalih, s teorija-
mi, Feuerbach, Marx, Nietzschd, Freud, Sartre in
drugi hoéejo odresiti ¢loveka. Vsega je Rriv bog,
ki ga ni, bog, ki se je rodil v ¢élovekovi zavesti.
Clovek ni kriv, kriva je ideja o bogu. Zaradi tega
¢lovek vse dobro projicira v boga, sam pa ostaja
v blatu. Tako se ¢lovek odtuji samemu sebi. Bog
je omejitev clovekove svobode — govore drugi.
Potrebno je odstraniti tekmeca. Potrebno je od-
straniti to razdvojenost. Zato mora ¢lovek postati
bog. Clovek mora stopiti na bozji prestol. Ni bo-
ga razen cloveka.

V sv. pismu pise, da je Bog postal ¢lovek. Clo-
vek je to obrnil in zapisal, da mora ¢lovek postati
bog. Paé dialektika...

In tako se dogaja, da clovek ustvarja boga po
svoji podobi, po svojih Zeljah, si ga priredi za
¢ehljanje udes. Zaradi kricanstva si danasnji ¢lo-
vek ne upa vec¢ reéi temu bog, kot pred tisoéletji.
Vendar je eno in isto. In kadar koli se tako zgodi,
takrat je temu cloveku temno, sredi belega dne
tava v temi. Nesmisel in brezciljnost povzrocita,
da ¢loveku dan postane noc. In ¢lovek nima vec
¢esa pricakovati, upati, po necem hrepeneti.

So ljudje, ki verujejo v Boga in so ljudje, ki
ne verujejo v Boga. Toda ni ¢loveka, Ri bi necesa
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ne castil po bozje. Nekdo c¢asti naravo, drugi ma-
terijo, tretji ¢lovestvo, ¢etrti sami sebe. Nekdo se
klanja delu svojih rok, Tisto, éemur das prvo me-
sto, tisto je tvoj bog. Se bolj zalostno pa je, da
obstajajo ljudje, ki v besedah ¢aste enega Boga,
v zivljenju se kRlanjajo drugemu.

In bil je c¢lovek, ki mu je dom postala puiéava
izraelskih src. Jezus iz Nazareta. Zaradi svoje
moci je postal magiéno upanje mnoZic in strah
oblastnikov. S tem, da se odrece vladanju mno-
Zic, zavrze malikovalsko kleéeplazenje mnozic in
za vecne case razbije mit o moci. Namesto tega
se daje ljudem osebno, se daje v dar, v hrano
in pijaco. Od ljudi prav tako zahteva osebni od-
nos. Ne vara ljudi, temveé zahteva vero: — Tvoja
vera te je ozdravila. Clovek mora sam sodelovati.
Odresenje je v vzpostavitvi najglobljega odnosa
jaz-T1. Odredenje je v darovanju, popolnem odpri-
ju, v ljubezni. On, ki bi lahko storil, on ki bi lahko
vse storil... on je razkrinkal vse junake, vse hero-
je, vse bogocesarje (borce za mo¢ in oblast) ter
vrnil ¢cloveku samozavest, da je odresenje v njem,
v kolikor prihaja drugemu naproti.

V' danasnji dobi je tezko sprejeti tega nena-
vadnega Nazarecana. Kajti ¢lovek, ki ne more
sprejeti socloveka, narod, ki ne more sprejeti dru-
gega naroda, clovestvo, ki se med seboj ne trpi,
seveda ne more sprejeti Boga, ki je postal ¢lovek,
potrebuje boga moci, oblasti, boga, ki je v sluzbi
njegovih potreb in zelja.

H komu pojdemo torej...

LJUBKA SORLI

Teloh

O bozicu v mraz pozene
teloh, snegu brat.

Lep, ves bel v srce priklice
misel na pomlad.

V gorskem svetu, kjer tisina
kakor bron zveni,

cvet njegov nasmeh pricara
v zalostne oci.

Cvéti, cvéti, ¢rni teloh,
roza samotar!

Ti utrujenim od hrupa
si najljubsa stvar.
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Slovenscina
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razmisljanje

kot politiCni pojem

V 16. stoletju pomagajo dezelni stamovi No-
tranje Avstrije naSemu jeziku do knjizne velja-
ve (misljen je Primoz Trubar, ki je nasel v plem-
stvu zaslombo za svoje ideje)®, ker se jim prav
jezik zdi najprimernejSe sredstvo za dosego nji-
hovih ciljev na Balkanu. V 17. in 18, stol., Se pred
Karlom VI. (1711 - 1740), prisegajo ti dezelni sta-
novi kot fevdniki v slovenskem jeziku: »..timu
najsvetlostnimu, najmocnejsimu, inu najmogoc-
nimu rimskemu cesarju.. zvest inu pokoran bi-
ti«, v 19. stoletju pa so se nasledniki ravno teh
dezelnih stanov Ze z vsemi Stirimi otepali in bra-
nili tega jezika, ter se na vse kriplje trudili, ka-
ko bi dokazali, da je prav za prav — izmisljen.

(*) Da bi razsirjali Lutrovo vero, jeli so takrat tudi
slovenske bukve natiskovati. Sveto pismo, po Dalmatinu
prevedeno, tiskalo se je na skupne stroske, tako da je
vplacalo Kranjsko 6000 gld., Stajersko 1000 gld in Koro-
Sko 8900 gld. Zbor ucenih teologov in filologov je v Ljub-

liani pregledoval in vredoval ta prevod. — Letopis Mati-
ce Slovenske v Ljubljani za leto 1866, str. 84.

— Tako J. Glonar v svoji obravnavi »Nag jezikc,
Ljubljana 1919, str. 23.

Znani jezikoslovec Glonar oé¢ividno ni bil prav
ni¢ zgodovinarja, sicer bi bil moral umeti vsaj
tisto pri protestantizmu, kar je najbolj bistveno,
namrec¢ protestantsko poslanstvo humanizma, On
pa vidi, kakor marsikdo 5e danes, pod wvplivom
po prvi vojski pravkar prestanega nemskega pri-
tiska v smeri proti Jadranu, ni¢ manj kot »naj-
primernejse sredstvo za dosego mnjihovih ciljev
na Balkanu«. Seveda pa nima takratno knjizno
delo slovenskih protestantov prav nikakih ciljev
na Balkanu, saj jih Zene edinole goreénost, kako
priblizati ljudstvu evangelij v njega lastnem je-
ziku.

Prav tako tudi memstva v tistem casu, to je
v 16 stoletju, Se ni zajel romanticni zanos o nem-
ski velicini in nadkulturnosti, ki se pojaviv Ev-
ropi Sele z javnim politicnim nastopom mescan-
stva po zmagi francoske revolucije. Za Trubarje-

Dobrodosli prof. Pljusc¢!

Ko smo Vas 10. januarja cakali na avstrijski
obmejni ZelezniSki postaji Marchegg, smo vedeli,
da ste Ukrajinec, profesor matematike, in da ste
nad dve leti prebili v sovjetskih psihiatricnih
mucilnicah, ker ste bili pogumno zastavili svoj
glas v obrambo ¢loveske svobode in v zascito svo-
Jega naroda, kRi mu po zatiranju grozi zdaj Se
asimilacija. Vedeli smo tudi, da imate 37 let, a
jih ni bilo zapisanih na obrazu bledega in treso-
cega se cloveka, ki je omahovaje stopil iz vagona
Moskva - Bratislava - Dunaj. Ni jih moglo biti,
ker so v dveh letih opravili na Vas svoje unice-
valno delo haloperidol, triptazin in insulin —
preparati, s katerimi sovjetsko sodstvo in sovjet-
ska medicina dokazujeta moralno premoé¢ komu-
nizma. Pricakala Vas je grucéa c¢asnikarjev, nekaj
dni ste bili §e pradmet kratke senzacije, nato pa
je vse potihnilo. Zrtev nasilja je namreé prisla v
nas svobodni svet — iz napache smeri.

Kako drugace bi bilo, ko bi Vas iz idejne ma-
$¢evalnosti »zdravili« za »shizofrenijo« v kaki de-
snicarski diktaturi! O, potem pa ze! Napredni
milijoni bi zadrhteli od gneva, vodili bi Vas po
solidarnostnih zborovanjih od Rima do Zgonika,
razna mednarodna sodis¢a bi kar razganjalo od
enosmerne humanosti, obéila pa bi $e dolgo se-
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znanjala svet z grozotami rezima, ki gre nad svo-
bodoljubnega ¢loveka celo s kemijo.

Tako pa ni¢. Napredni milijoni so navelicano
zamahnili z roko, po celicah so pojasnili, da ste
nedvomno zares blazni, vsé skupaj je spremljal
ledeni molk vseh, Ri ste jim sovraznik prav kot
onim iz Centrale.

Veliko pa nas je z Vami, profesor Leonid
Pljusé. DemokRrati vsega sveta, ki ne razlikujemo
med c¢rnim in rdecim nasiljem, marvec le med
nasiljem in svobodo, bi Vam radi na kak nacin
dokazali, da niste osamljeni v svetu svobode, ki
so se je mnogi ocitnho ze preobjedli. Predvsem pa
bi Vam radi povedali, da ne bomo nikoli poza-
bili Vadih sotrpinov, ki morajo biti Se dalje na
rzdraviljenju« v najvecéjem »sanatoriju« vseh c¢a-
sov. Spominjamo se jih z neskoncnim socustvova-
njem in ¢lovesko solidarnostjo, polni odpora pro-
ti sistemu, ki mu ni dovolj absolutna in neogro-
zena oblast, ampak se s svojimi policaji v belih
haljah Se z uzitkom zabava nad pocasnim unice-
vanjem zivljenjskih centrov c¢loveskih bitij.

Dobrodosli na Zahodu, profesor Pljudé! In bo-
dite prizanesljivi do vseh, ki so ob Vasem prime-
ru podlo moléali — kot vedno, kadar trpin nima
prave izkaznice! LM.



vega Casa politiéni in narodni pojem »Nation« Se
ne velja, velja edino zgodovinsko nasledstveno
pravo. Tako ni, kot je to kasneje, nobene Sovi-
nisticne ovire, da slovenskih protestantskih knjig
ne bi tiskali v Nemc¢iji in da se Trubar prav tja
ne bi zatekel pred slovenskimi reformatorji.

Na Kranjskem niso imeli ni¢esar proti Tru-
barjevim knjigam v slovenskem jeziku, pa¢ pa
proti novi protestanski veri, zaradi katere so se
bali, da bi lahko, ¢e Ze ne ogrozila veljavni dr-
zavni red, vsaj sprozila dolgoletno vojskovanje,
podobno kot v Nemciji. Zato je vladar, nadvoj-
voda Karel protestantizem v notfranjeavstrijskih
dezelah prepovedal.

Seveda pa je v prejsnjih stoletjih ustoliceva-
nje koroSkih oziroma notranjeavstrijskih vojvod
vseskozi potekalo v slovenskem jeziku, in zatem
Se pokloni in prisege novemu vojvodi, ki je bil
pogosto izvoljen tudi za rimskega (rimsko-nem-
Skega) cesarja. Od Ferdinanda III. dalje pa re-
dno, toda zgodovinsko pravo poklona in prise-
ge, izhajajoCe Se iz karamtanskega drZzavnoprav-
nega nasledstva velja neokrnjeno naprej, vse do
Ccasa Marije Terezije in njenih reform. Zato je
tudi bil Karel VI., o¢e Marije Terezije, zadnji, ki
so mu dezelni stanovi prisegli se v slovenskem
jeziku.

Seveda pa je 19. stoletje, torej ¢as po zmagi
mesScanske francoske revolucije, prepojen z dru-
gactnim duhom. Cut za staro zgodovinsko na-
sledstveno pravo se sedaj Ze izgubi, Pisati in
peti v narodnem jeziku, povezati ljudi istega je-
zika v eno drzavo, postane sedaj glavni cilj po-
litiénih gibanj. Po vec letih se zdruzijo npr. Ita-
lija, potem Nemcija v enotno drzavo. Pa ne po-
vsod. Italijanski zivelj v Svici npr. ostane 5e na-
prej Svicarski, sudetski Nemci na Ceskem 3e
naprej zgodovinskopravno Cehi.

Nasprotno pa nem$ki Zivelj v Notranji Av-
striji, ki se je leta 1816 preobrazila v kraljestvo

Pogled v veliko dvorano Slo-
venske prosvete med nagra-
fevanjem amaterskih odrov,
ki so se udelezili natecaja
Mladi oder 75. Predsednik
SP M. Maver bere razglas
Zirije.

Ilirija, zajame nemsSka romantika in sanje o ve-
likem nems$Skem narodu, ki da mora sec¢i do Ja-
drana. Zgornja Stajerska in zgornja Koroska, ki
doslej kljub nemskemu zivlju po veljavnem zgo-
dovinskem pravu nista bili nemski, ampak slo-
venski dezeli v okviru Notranje Awvstrije, kot tu-
di nemski zivelj po Kranjskem in Spodnjem Sta-
jerskem, sedaj zacutijo tudi narodnopoliti¢no svo-
je nemstvo. In stara karantansko-notranjeavstrij-
ska politiéna tvorba se idejnopoliticno razkolje.

Tako je razumljivo, da v 19. stoletju dezelni
stanovi kot fevdniki nocejo veC prisegati v slo-
venskem jeziku. Nastopila je namrec¢ nova doba,
doba narodne romantike.

Kar je za naSo politiéno zgodovino izrednega
pomena, je politicni in drzavnopravni znacaj slo-
venskega jezika. SrednjeveSke drzave je povezo-
valo zgodovinsko masledstveno in ne kako na-
rodno-jezikovno pravo, Zato bi se, za zvestobo
karantanski drzavni tradiciji, v notranjeavstrij-
ski drzavi na karantamsko nasledstveni vsebini
prav ni¢ ne spremenilo, tudi ée bi se vojvode
ustolicevali, sprejemali poklon in prisego dezel-
nih stanov v nemsSkem jeziku. Drzava bi kljub
temu zgodovinsko veljala za karantansko, torej
slovensko.

Toda slovens¢ina je imela oc€itno tudi pomen
politicnega. drzavnega simbola, zato pokloni in
prisege vse do Marije Terezije v slovenscini.

Tega menda Se v stari Jugoslaviji, ki velja
nekaterim za nekako osvoboditev, ni bilo.

In ¢e pomislimo, da so celo v tej Jugoslaviji
uvedli prevajanje govorov v beograjskem par-
lamentu Sele v sedemdesetih letih, ali celo slo-
venski knjizevniki Se dames na jugoslovanskih
kongresih — da ne govorimo o drugih — poda-
jajo svoje govore v srbohrvascini, postane pri-
merjava danasnjega jezikovno politicnega polo-
zaja slovenScine s »tako temacnim srednjim ve-
kom« naravnost groteskna. df. 15
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Upravicene zahteve -

lasolasolasol

samostojen Slovenski Solski okraj

Dekret predsednika republike stev. 416 z dne
31. maja 1974 govori o ustanovitvi in o volitvah
druzbenih organov za demokraticno upravljanje
osnovnih in srednjih Sol I. in IL. stopnje. Po teh
delegiranih dekretih so bili Zze lansko leto izvo-
ljeni na ravni posameznih didakti¢nih ravnatelj-
stev in na srednjih Solah obeh stopenj vsi sveti
in odbori. Tudi za letosnje Solsko leto so bile ze
volitve povsod,

NasSo narodno skupnost, kateri je zivljenje
slovenske Sole bistvena prvina njenega obstoja
in porostvo za njen nemoten razvoj, pa skrbi
naslednja razvojna faza Solskega Zivljenja, to je
ustanovitev Solskih okrajev. Poverjeni odloki v
¢lenih 9, 10, 11 in 12 razpravljajo o ustanovitvi,
sestavi in funkcijah Solskih okrajev. V 34. ¢lenu
pa DPR posebej govori o zaSciti slovenske manj-
Sine v Solskih okrajih in pokrajinskih Solskih
svetih na Trzaskem in Goriskem. V teh organih
dolo¢a 1/4 zastopnikov ucnega osebja slovenskih
sol in 1/5 zastopnikov starsev, Takega kljuca
manjsinskega zastopstva v Solskih okrajih in po-
krajinskih Solskih svetih pa Slovenci ne moremo
sprejeti. Medtem ko so Nemci in Ladinci na Juz-
nem Tirolskem dobili ni¢ manj kot lastna Solska
skrbniStva od 15 septembra 1974, se naj mi tola-
zimo s piclim zastopstvom do dveh delegatov v
posameznih ustanovah. Ze leta 1974, ko so bili
delegirani dekreti objavljeni, so se takoj zganile
slovenske politiéne, kulturne in sindikalne orga-
nizacije. Tem so se takoj pridruzill Stevilni uéi-
teljski in profesorski zbori, takoj pa tudi vsi iz-
voljeni Solski sveti.

Solski odbor, ki ob¢asno zdruzuje na posvete
zastopnike wseh tistih politiénih skupin, ki ima-
jo v svojih vrstah deklarirane Slovence, osrednje
kulturne organizacije in Solski sindikat, je o vpra-
sanju lastnega slovenskega Solskega okraja raz-
pravljal prav pred letom dni in brez pomislekov
sprejel zahtevo po lastnem Solskem okraju. Iz-
jemno staliS¢e pa so na tem posvetu zavzeli pred-
stavniki KPI. Ti so odlo¢no stali na stalis¢u skup-
nih Solskih okrajev z izgovorom nevarnosti izo-
lacije slovenskih $ol od italijanskih in da samo-
stojen slovenski Solski okraj ne bi imel avtono-
mije o slovenskih Solskih vprasanjih.

Tako stalisce KPI je seveda hole¢a rana. Slo-
venci smo tako] po vojni, po obnovitvi in usta-
novitvi slovenskih Sol, zahtevali samostojno 5o0l-
sko upravo.

Samostojni slovenski Solski okraj je organizi-
rana oblika, ki bo povezovala vse slovenske Solske
ustanove ob Sirokem sodelovanju vseh druzbenih
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komponent. Solski okraji pomenijo zmago nad
birokratskim cenftralizmom, pomenijo priloznost
sodelovanja vseh osnovnih zgodovinskih skupno-
sti v vzgojne in izobraZevalne cilje. Osnovno po-
slanstvo Solskih okrajev je prav v tem, da nudijo
drzavljanom moznost upravljanja lastnih Solskih
ustanov, ne pa uradno uzivanje kulturnega po-
trosnistva po drzavno dolocenih nadértih.

V Solskih okrajih se bo posvetovalo, odlocalo
in naértovalo, V teh odborih bo tekla razprava
o Solski politiki, ki zadeva ne ve¢ posamezne u-
cence, temvec¢ skupnost oseb na dolo¢enem pod-
roé¢ju, kjer delujejo vse vrsite 50l. Tu se bodo sre-
¢evali poleg ravnateljev, uéno osebje, starsi, za-
stopniki delavskega sveta, obéin, zdruzenj in kul-
turnih ustanov, ki lahko prispevajo k razvoju in
k izboljsanju Solstva. :

Dezela, ki je po ¢l. 3 omenjenega DPR pover-
jena, da izdela predlog o teritorialni razdelitvi
deZele na Solske okraje, ni upostevala predloZe-
nih slovenskih zahtev po lastnem Solskem okraju.
Sledila je protestna stavka Solnikov in izvoljenih
svetov. Dezela sicer ni umaknila svojega predlo-
ga o razdelitvi, narocila pa je ob¢inskim svetom,
naj o tem vpraSanju izrecejo svoje mnenje. Ne-
katere obcine niso imele prav nobenih pomislekov
in so takoj dale izjavo z zahtevo po slovenskem
Solskem okraju. V ob¢inah, kjer ima vodstvo KPI,
so se znasli v zagati. Predstavniki Slovenske skup-
nosti in PSI so se izrekli za slovensko staliice,
mimo katerega pa KPI v slovenskih obé¢inah ni
mogla. Ulica Capitolina je kapitulirala in so se
tudi obéine, kjer naceljujejo zupani KPI, hoces
noces, morale izre¢i za slovenski Solski okraj.

Vsi pomisleki proti samostojnemu slovenske-
mu okraju so nicevi. Sklicevanje na neke komisi-
je je prazno. Komisije so vedno le posvetovalnega
znacaja in ne odlocajo. Prehod drzavne Sole na
druzbeno mora preko Solskega okraja, v kate-
rem se bodo srecavale vse proizvajalne druzbene
sile, krajevne in Solske ustanove s pokrajinsko,
dezelno in drzavno oblastjo, Novi nacin 3Solske
politike v okrajih pa mora mimo vsakega stran-
karskega instrumentaliziranja. Ce hotemo dose-
¢i zazelene uspehe, ki so v obveznem, brezplac-
nem in podaljSanem Solanju, Solskem usmerjeva-
nju, Solskemu zdravstvu, druzbeno-psiho-pedago-
ski pomoc€i, izobraZevanju odraslih i.t.d., kar mo-
ra odgovarjati konkretnim potrebam prebivav-
stva, potem je fto mogoce le v lastnem Solskem
okraju. Solski okraj bo tako postal osnovna celi-
ca vzgojnega in izobrazevalnega nacrtovanja.

MAKS SAH
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DVAJSET LET
MLADIKE

Takoj po zadnji vojni se je slovensko revijalno
zivljenje v Trstu in deloma v Gorici zelo razmah-
nilo, vendar pa so bile vse revije namenjene do-
logenim krogom ljudi: otrokom, mladini, odra-
slim, ki jih zanimajo knjizevna in kulturna vpra-
§anja, politika in podobno. Manjkala je revija,
ki bi bila namenjena slovenskim druzinam: to-
pla, domaca, zanimiva, revija, ki bi porocala o
vsem, kar bi naSe druzine zanimalo, kar bi jih
dvigalo in v novih razmerah krepilo njihovo
vztrajanje na zemlji o¢etov in pri narodni tra-
diciji.

Dve leti se je poskuSalo s korosko revijo Vera
in dom, da so vanjo pisali tudi trzaski kulturni
delavci in obravnavali tukajSnje razmere, ven-
dar pa s tako revijo niso bili zadovoljni ne Ko-
rosci ne tukajsnji Slovenci, ker so razmere v
obeh dezelah preve¢ razlicne, da bi jih mogli
stisniti na skupne strani.

Zato je krog slovenskih katoliskih izobrazen-

cev zacel leta 1957 izdajati revijo MLADIKO. V
uvodni besedi v prvo Stevilko je dr. Lojze Skerl

zapisal: »Mladika prihaja spet v slovenske do-
move na Trzaskem in Goriskem. Prinesti Zeli lepo
in preprosto domaco besedo: zgodbo in pesem
ljudi, misel o sreénem zakonskem, druzinskem
in socialnem zivljenju. Zeli vlivati poguma in pri-
nasati resnico z vseh podrocij ¢loveskega Zivlje-
nja. Rada bi pripomogla k zdravi in pravilni pre-
soji vsakdanjih, predvsem kulturnih dogodkov
Vv 0zji domovini in v svetu v luéi pameti in vere
v Boga. MLADIKA nas spominja na MLADIKO,
ki je Ze rasla na domacih tleh, a jo je sovrazna
roka zlomila, da je morala usahniti. Zivo imamo
Se pred otmi tedanjo njeno podobo.«

Ob desetem letniku pa je Joze Peterlin Se po-
globil namen revije: »Prepri¢ani smo, da z izda-
janjem revije opravljamo vazno poslanstvo s
tem, da prinaSamo na$o besedo v slovenske do-
move in jo s tem ohranjamo. Morda je ze kje na-
vduSenje za materino govorico ugasalo ali so se
oddaljili od nje, pa jim je morda bila Mladika
vendarle kdaj v vzpodbudo in opomin. To
je tista osnovna naloga revije, zaradi katere so
vredne Zrtve...«

Mauro Cesari, ¢lan amater-
ske gledaliske skupine Pro-
sek - Kontovel prejema pri-
znanje in cestitke predsedni-
ka Slovenske prosvete iz
Trsta.
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Morda bomo dobili najboljSo podobo, kaksna
je bila revija ob zacetku, ce preberemo porocilo
iz Gospodarstva po =zakljucku prvega letnika:
»Ta mesecnik je po opremi zelo lep in hoce nu-
diti vsem wvse. Prinasa nacelne c¢lanke, pripoved-
nisgtvo in pesmi, priloznostne in poucne sestavke o
Slovencih, kritiko novih knjig, razstav, predstav
Slovenskega narodnega gledalisca v Trstu, radij-
skih oddaj in filmov, piSe o verskih, druZinskih,
vzgojnih in moralnih vpraSanjih, o skavtih in
sploh o katoliSkem prosvetnem zivljenju na Tr-
zaskem in Goriskem,K Na platnicah odgovarja do-
pisnikom in literarnim zacetnikom.«

Zelo Sirok program, ki ga je Mladika dozdaj
uspeséno izpopolnjevala. Razpravljala je o najraz-
licnejéih druzinskih wvpraSanjih pod posebnim
poglavjem Na$a druzina: o vzgoji otrok, o ljube-
zni med druzinskimi ¢lani, o zdraviu, o duhov-
nem zivljenju, skratka ni vpraSanja, ki zadeva
druzino, da bi ga ne bila Mladika obravnavala
in nakazovala resitve. V tej rubriki so sodelovali
tukajsnji strokovnjaki, kot profesor Ivan Theuer-
schuh, Danilo Sedmak, Edi Kosuta, Vinko Beli-
¢ic, ljubljanski pedagogi in psihologi od dr. An-
tona Trstenjaka do Janzekovica in drugih, tukaj-
Snji in tuji teologi: mons. dr. Lojze Skerl Rafko
Vodeb, Vladimir Truhlar idr.

Prinasala je nacelne in wverske délanke, ki so
osvetljevali vprasanja z najrazlicnejsih stalis¢ in
so jih pisali priznani strokovnjaki: Ze pokojni
mons. Ukmar, dr. PreSeren, dr. Klinec in tudi ze
prej omenjeni avtorji. Spremljala je II. vatikan-
ski koncil, evharistiéni kongres v Vidmu, refor-
me, ki jih je dozivljalo versko Zivljenje v zamej-
stvu, in se potegovala za pravice slovenskih ver-
nikov na vseh podrocjih.

Mladika je zvesto spremljala politicno doga-
janje v zamejstvu, zavzemala do volitev nacel-
na staliSca in prinasala razgovore s slovenskimi
izvoljenimi predstavniki.

Dalje je Mladika verno ogledalo slovenskega
kulturnega in prosvetnega dela v Italiji. Stalno
in sproti je porocala o vseh mnastopih in priredi-
tvah katoliskih organizacij in drustev, a tudi
drugih, ¢e je Slo za skupne nastope ali za narod-
no pomembne prireditve. Kritiéno je spremljala
predstave Slovenskega gledalis¢a, z ljubeznijo
pa je registrirala tudi skromnejSe prireditve v
najbolj oddaljenih vaseh. Porodala je o taborih
na Repentabru in o Studijskih dnevih slovenskih
izobrazencev v Dragi, prinasala izvlecke govorov
in jih opremljala s slikami. Nekaj let je prina-
Sala Kulturni koledar, kjer so bile po dnevih na-
Stete vse prireditve na Trzaskem in Goriskem.

Posebno skrb je posvecala slovenski trzaski ra-
dijski postaji, ker se je zavedala, da prihaja njen
glas v vse slovenske druzine in da ima zaradi
tega ogromen vzgojni pomen. PrinaSala je njene
programe, opozarjala na vaznejSe oddaje, jih oce-
njevala in zavzemala kritiéna staliSéa do pro-
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gramske politike. Priobcevala je razgovore z
vodilnimi ljudmi na radiu, svetovala izboljgave,
grajala krcenja in Crtanja sredstev in zato tudi
oddaj. Prav tako je porocala o nastopih Radijske-
ga odra, o Solskih oddajah in sploh o vsem, kar
je bilo v zvezi z radiom.

Mladika je predstavljala z besedo in sliko slo-
venske vasi na TrzaSkem in Goriskem, njihove
prosvetne domove in kulturno delovanje, Rado
Bednarik je v XI. in XII. letniku opisal Stare gra-
dove na Goriskem, Rafko Dolhar pa je v tretjem
letniku popeljal bravce ma Izlete po naSih go-
rah. Dr. Anton Kacin je priobc¢il Spomine in za-
pise iz naSe bliznje preteklosti, v katerih je ori-
sal zivljenje in delo nekdanjih kulturnih delavcev
in 30-letnico slovenskih $ol. Dusan Jakomin je na
dolgo in S§iroko predstavil Druzbo sv. Cirila in
Metoda in njeno delovanje na Solskem polju na
Trzaskem.. Pomembna je tudi razprava Maksa
Saha: Zgodovina slovenskega Solstva, ki je iz-
hajala v IX. in X. letniku. Prof. Sah je priobéil
v vsakem letniku nekaj razprav in porocil o sol-
stvu, saj je Sola za starSe z otroki najvaznejSa
ustanova.

Ker je Mladika zamejska revija, se je Zivo za-
nimala za Zivljenje Slovencev v Beneciji, Reziji,
Kanalski dolini in na Koroskem. S tem je Sirila
znanje o bratih in pospeSevala sodelovanje in
skupne nastope na kulturnem in tudi politicnem
polju. Ker pa Zivijo Slovenci tudi v zdomstvu, v
obeh Amerikah, v Avstraliji in drugod, je pogo-
sto poroc¢ala o njihovem delovanju, uspehih in
tezavah. Tako je ze v prvem letniku vpeljala ru-
briko Nasa kri na tujem, v kateri so bili opisani
nekateri nadpovpreéni uspehi zdomcev v novih
domovinah. Pozneje je to zgostila pod rubriko
Slovenski poldnevnik. :

Med mladinskimi organizacijami, katerih de-
lovanje je Mladika stalno spremljala, sta skavt-
ska organizacija in Slovenski kulturni klub. Ti
drustvi delujeta ze vsa povojna leta uspeSno in
naé¢rtno, iz njih so iz8li kulturni in javni delav-
ci, ki se uveljavljajo na razlicnih torisc¢ih.

Ceprav je Mladika druzinski list, prinasa tudi
poezijo, prozo, dramatska dela, literarne kritike
in literarno zgodovino. S tem krepi slovensko
literarno zivljenje v zamejstvu, ker je ve¢ ustvar-
lavcev, ki iz nacelnih razlogov me sodelujejo v
drugih tukajSnjih revijah. Nekateri pesniki so
se razvili v Mladiki in v njej dozoreli do samo-
stojnih pesniskih zbirk, Taki so npr.: Slavko ali
s pravim imenom Albert Miklavec, Neva Rudol-
fova, Ljubka Sorlijeva, Stanko Janezi¢, Lev De-
tela, Vladimir Kos, Rafko Vodeb, Milena Merla-
kova, Marijan Brecelj in Se kdo. Mladika je zbra-
la okrog sebe najboljse trzaSke in zamejske pe-
snike, poleg ze omenjenih so Se: Vinko Belicic,
Zdravko Ocvirk, Ferruccio Jakomin, Tugomir,
Marij Maver, Mirko Mazora, Branko Bohinc, JoZe
Pirjevec, Aleksij Pregarc, Marinka Pertot, koro-
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§ki pesniki: Misko Macek, Niko Darle, Valentin
Polansek in Milka Hartmanova. Tem bi lahko
pristeli e vrsto najmlajsih, ki so izsli iz Literar-
nih vaj, v prvi vrsti Bruno Pertot, ki ji je izda-
la Mladika dve pesniSki zbirki, Borisu Pangercu
pa prvo pesnisko zbirko Amfora casa.

V wvsaki stevilki Mladike je tudi ve¢ értic in
novel trzaskih in zamejskih pripovednikov. Nji-
hovo &tevilo je presenetljivo visoko in sega od
Alojza Rebule do najmlajsih. Ze v prvem letni-
ku je zacela v Mladiki izhajati celoletna povest,
ki jo je napisal Franc Jeza pod naslovom Moc
ljubezni. V tej »povesti iz casa naselitve Sloven-
cev« je prikazal kakih tiso¢ oborozenih Sloven-
cev, ki se z druzinami in vsem premoZenjem po-
mikajo po stari rimski cesti iz Panonije proti za-
hodu. Pod vodstvom zupana Gorazda zasedejo
rimsko Celeio in se stalno naselijo okrog nje. Av-
tor je dobro naslikal tedanje Slovence, njihov
znacaj, nacin zivljenja in misljenja, vero, obicaje,
hrano, zabave in obleko. O¢itno je, da dobro po-
zna najstarejSo slovensko zgodovino, o kateri je
napisal ve¢ razprav. Izmed mnastopajocih je psi-
holosko najbolj poglobil rimsko deklico Magono
in Zupana Gorazda, ki ju usoda zdruzi v sre¢no
druzino. Povest je izhajala v treh letnikih Mla-
dike, leta 1967 pa jo je ponatisnila med svojimi
rednimi knjigami celovska Mohorjeva druzba.

V petem letniku je izSla zgodovinska povest
iz starega Egipta Ekhnaton Jozeta Pirjevca. V
njej je obdelal zivljenje in delo faraona Amenofi-
sa IV. in njegove zene Nefretiti, faraonov po-
skus, da bi wvpeljal novega boga Atona, upor
podloZnikov in njegovo nasilno smrt. Zgodovin-
sko okolje je dobro zajeto in tudi pripovedovanie
je zanimivo, potrebna bi bila le vecja psiholoska
poglobitev in boljda povezava.

Od tretjega do devetega letnika je izhajala
povest goriSke pisateljice Zore Saksidove Tujci
povsod. V njej je obdelala Zivljenje primorske
druzine po prvi svetovni vojni, ki je Zivela naj-
prej v Trstu, potem v Ljubljani. Pisateljica pove-
sti ni dokoncala. Pripovedovanje je zanimivo,
dovolj napeto, okolje je dobro oznaceno in tudi
ljudie so iz mesa in krvi, éeprav je avtorica bolj
pazila na snovno zanimivost kakor na umetnisko
dovrsenost in psihologko poglobitev. Vredno pa
bi bilo, da bi Saksidova povest dopolnila in do-
koncala in jo izdala v knjigi.

Edino tujo povest je prevedel Marijan Brecelj.

To je Pomlad Adele Ostroluske slovaskega pisa-
telja L'uda Zubeka. Izhajala je leta 1970 in 1971.

V Miladiki sta izsli tudi dve daljsi igri. Prva
je Mihaela Jerasa TrzaSka legenda, drama v 6

slikah, druga Leva Detela Graséina, vesela in za-
lostna burka. Obe je uprizoril tudi Radijski oder.

Izmed potopisov je treba omeniti Janeza Be-
leja, ki je skozi tri letnike priobceval Nekaj dni
po Afriki. Pred bravei je razgrnil predvsem
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»katolisko« Afriko, njene verske razmere, ob njih
pa seveda tudi druge zanimivosti in znacilnosti
crnega kontinenta.

Novel bi nabrali iz Mladike za ve¢ knjig. Na-
pisali so jih: Alojz Rebula, Vinko Beli¢i¢, Mirko
Javornik, Stanko Janezi¢, Diomira Fabjan, Marija
Mislej, Vijolica Fonda, Zora Pisc¢anc, Drago Sto-
ka, Zora Saksida, Evelina Umek, Franc Jeza,
Marij Maver, Lucka Komac, Neva Rudolf, Lev
Detela, Zora Tavcéar, Igor Tuta, Irena Zerjal,
Janko Messner, Pavel Zidar, Boris Pangerc, Mayj-
da Kosuta, Darina Konc, Josip Kravos in vrsta
drugih. Mladika je vedno odmerjala prostor tudi
mladim in priobéevala njihove novele in crtice.
Posebnost so ljudski pripovedniki, ki jih je ured-
nistvo nabralo po Koroskem in Kramjskem. Vazni
so tudi razgovori s pomembnejsimi ustvarjavci
in Stirje natecaji za izvirne novele, ki so potem
izSle v reviji.

V Mladiki so ocenjene tudi vaznejSe knjige,
ki so iz§le v zamejstvu, zdomstvu in osrednji Slo-
veniji. Splozno zanimanje pa zbuja razprava Mar-
tina Jevnikarja Sodobna slovenska zamejska li-
teratura, ki je izhajala v vsaki Stevilki od no-
vembra 1967 do decembra 1971, madaljuje pa se
do danes pod naslovom Zamejska in zdomska li-
teratura. Tukaj so prvi¢ sistematicno oznaceni vsi
zamejski in zdomski pisatelji od 1945 dalje.

Tako je Mladika verno ogledalo slovenskega
zivljenja v Italiji, istocasno pa omogoca ustvar-
javcem, da morejo v njej priobcevati svoje ustva-
ritve. Kdor bo hotel studirati slovensko zamej-
sko preteklost in sodobnost, bo nasel v Mladiki
neizérpen vir podatkov.

Mladika prinaga ves ¢as tudi slike trzaskih in
drugih umetnikov in jih s tem seznanja z ob-
cinstvom.

Na zadnji strani ovitka so smesnice, politicne
zbadljivke pripoveduje zadnja leta Cuk na Obe-
lisku. Mladika je zacela izdajati tudi knjige, in
sicer pesniSke zbirke in zbornike razprav Stu-
dijskih dni v Dragi. Tako so izSle naslednje pes-
niske zbirke: Bruna Pertot: Moja pomlad (1961)
in Bodi pesem (1975), Vinko Beli¢ic: Gmajna
(1967) ter Blizine in daljave (1973), Marijan Bre-
celj: V éasu odmaknjena sidris¢a (1968), Albert
Miklavec: Prosnja za jutri (1970), Boris Pangerc
Amfora c¢asa (1972) in Alessandro Manzoni -
Vinko Beli¢i¢: Svete himne (1973), Prozo pred-
stavlja knjiga planinskih értic Rafka Dolharja
Pot iz planin (1974). Zborniki so: Draga 1968, Slo
vensko usodo krojimo vsi (Predavanja studijskih
dni v Dragi 1969 in 1970), Zbornik Draga 1971,
Ideje in vrednote (Draga 1972) Draga 73 (Druzi-
na in generacije) in Draga 74 (Slovenec med
domom in svetom). Zunaj tega okvirja sta dve
strokovni knjigi Egidija Vrsaja o gospodarstvu,
ki ju je napisal v italijanséini za pospeSevanje
sodelovanja med Italijo in Jugoslavijo.
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posejanih v temno noc.

ABEL]

Vsak vecer v upu vroce mi oci
e o breme jaza trosijo v sledi. ABEL]
Stopln]e Na razpotju v krogu so stopinje,

nanje tiho naletava sneg.

L]

v snegu Naporna pot je v ledu ¢asa. MOdr1
Spoznanje vpeto v kamen : .
v ognju is¢ejo noge. Napovedani Mesija...
Raz lica bol topi se v solze. zavrzeno Dete,

povito v plenice

Snezi, hladno je in v jasli poloZeno,
in lu¢ na vogalu pahnjeno med Zivad,
bledi... kot pes v toplino gnoja.
le korak Se vedno e ;
hiti, hiti... Cudim se ljudem,

ki so te danes nasli
in so te sprejeli.

VLADIMIR KOS

Ce bi se rodil
v kraljevski palaci,

Kapljice bile so sop draguljev bi bil dedic pretekiosti.
Rojen v hlevu,
kot izmecek
skrit med zivalmi,
zavrzen kralj
od rojstva do smrti,
Ves, in kapljice bile so sop draguljev si jim postal nosilec obljube.
v skoraj zivih, skoraj glasnih mavricah:
tam, kjer sonce je pritisnilo poljube,
tam, na vdano neznih, hladnih ustnicah!

Naj povem Ti, ker sem videl v jutra travi
z vek noci velike, bele kapljice,

prav pod okencem neba z zaves oblaki —
kot da $la je gricu razodet srce,

Cudim se ljudem,
ki so te danes nasli
in te spoznali za odresenika,

Mavrice vso travo v praznik spremenijo. revq!ucfonar,{a, kui bo razdiral
Glej, kako se starim borom dobro zdi! mreze mogocnezem tega gveta
Ali nisi tudi Ti izbral Marijo, vse dni kozmicnega bivanja.

ko ni skoraj veé¢ bilo ¢ez gri¢ Iuci?

VLADIMIR KOS

Jutro ob progi

Ob progi v Kita - Séndzu
ckimisé cvetijo,

ckimiso zlatijo

prazna prsa bajt,
Nobena ne zapoje,

ne cebljd zavzeta,

ne strmi napeta

v steklo rekino,

Z oblakov sonce gleda
v trpkih ustnic crte,

v duri, vse zaprte.
Tiho zre drugam.

»Trije angelic &lani amaterske skupine iz Standreza prejemajo priznanje
iz rok predsednika goriske ZSKP.
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FRANC MLJAC

/ NAHRBTNIKOM
NA VISARJE

»Na Visarje bomo $§li, vedno prvi bomo mi,
Sovenci mi...« Tako smo kot mulci peli in se po-
casi vzpenjali po stezi proti vrhu. Morda zato
ker je to bila moja prva pot v hribe, mi je tako
neizbrisno ostala v spominu. Imel sem enajst
let. Zame je bilo vse novo, popolnoma drugacno
od tistega olkolja, ki sem ga bil vajen na Primor-
skem. In tedaj so ljudje z drugac¢nim pristopom
hodili po gorah; bilo je manj potrosnistva in
skoraj sploh nobene mehanizacije, ki bi motila
gorski mir: le zvonci kravjih ¢éred in udarci
sekir so prijetno odmevali v tihoti.

Romarska pot, ki Ze toliko stoletij vabi Sloven-
ce na Visarje, nas danes ne zanima z religiozne,
narodnostne ali zgodovinske plati; zanima nas le,
kolikor je povezana z izrednim uzitkom, ki ga
ima izletnik na vrhu te gore, ko zre v mogoéno
veli¢ino obdajajo¢ih vrsacev, ki se razprostirajo
na juzni strani kot velikanska skalnata zavesa.

Da lahko obéudujemo ta c¢udoviti razgled, se
moramo povzpeti na vrh Sv. Visarij. Ce morda
ne bomo 5li ta mesec, bomo §li pa prihodnji ali
se kasneje. Sedaj je to zelo lahko: v kraju Pod-
plaz, na cesti Zabnice - Ovéja ves, je postaja u-
dobne Zic¢nice, ki nas v 6 minutah prepelje tiso¢
metrov visoko za borih devetsto lir. In smo na
cilju. Vendar pa za mas, ki nam je 3e do tega,
da nekoliko razgibamo svoje skoraj Ze okrnele
okoné¢ine, ta reSitev me bo prava. Odpravili se
bomo pes. Skoraj z vseh strani lahko pridemo na
vrh: iz Zajzere po cesti, ki dopusca tudi avtomo-
bilski promet (ée ima c¢lovek primerno vozilo) ;
po stezi iz Ovéje vesi preko Butijeve planine (po
tej poti so nmavadno romali Ukljani, a sedaj je
ze skoraj neprehodna, ker so jo trave prerasle);
najbolj znana pa je pot iz Zabnic, kjer je Tone
Kralj poslikal nekaj postaj krizevega pota; konéno
je Se steza iz Trbiza, katere prvi del predstavlja
sedeznica na Prisnik.

V Zabnicah in tam okoli zivi mnogo Sloven-
cev, pa tudi nekateri masi frzaski znanci imajo
tam svoj drugi dom, ker so se prizenili ali pa
ga kako drugace postavili. Tukaj lahko srecate
prof. Zorka Hareja, Jozkota Gerdola, sosica z Op-
¢in, ki upravlja sedaj hotel na zgornji postaji vi-
sarske Zi¢nice, potem pogosto srecate Goricane,
ki so si postavili leseno koco »Sv. Jozefa« pa tudi
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clane trzaskega planinskega drustva, ki je v vasi
kupilo stavbo za pocitnice svojih ¢lanov, Solske
sestre imajo v Zabnicah svoj dom poleg onega
v Beli pe€i in Se mnoge druge lahko srecate na
zabniskih poteh.

Najbolj shojena, ¢e jo smemo 3e tako imeno-
vati, je pot, ki se vije iz srediScéa vasi preko naj-
novejse ceste do Visarskega potoka, ga precka in
mu nato sledi nekaj ¢asa v reber. Tu se namreé
zaCenjajo prvi klanci in prve strmine. Dezevje
je Ze precej spralo nekoc¢ lepo urejeno pot. Tudi
planine in stani, ki so Se za mojo pamet bili go-
sto naseljeni, so danes prazni, Marsikateri trav-
nik se je Ze krepko zarastel, Seno kosijo danes
le tam, kjer je svet polozen, da ga lahko z motor-
no kosilnico dosezejo. Skoda je tudi, da so slike
krizevega pota ze tako zdelane od vandalskih po-
potnikov, ki krusijo omet, da vtisnejo svoja ime-
na ali zacetnice. Morda bi jih bilo bolje odnesti
kam drugam, kot da se tukaj nezadrzno unicu-
jejo: saj imajo veliko umetnis§ko vrednost. Plani-
na pri Radarju, kjer stoji prijazna koéa, v kateri
so nas v preteklosti vedno postregli z odlicnim
¢ajem, je zadnja leta zaradi premajhnega Stevila
obiskovalcev zaprta. Le tu pa tam pridejo gospo-
darji, da se ustavijo morda mesec ali dva v naj-
hujsi poletni vrocini, ter postrezejo redkim go-
stom, ki se tod okoli priklatijo.

O poti, ki pelje iz Trbiza, ne bi mnogo govo-
ril; opozoril pa bi na tisti del steze, ki se od gor-
nje postaje sedeznice skozi gozd vije do omenjene
planine na vzhodni strani Visarij. To je zelo lep
in zloZen sprehod pod smrekami. Vendar so Str-
lece korenike cloveku nevarne, ker se ob njih
lahko spotakne. Tudi razgled proti potoku Mrzli
vodi je ocarljiv, ker se vsa narava kaze v svoji
mogocni divji obleki.

Asfaltirana cesta, ki tece po Zajzeri, se neka-
ko na prvi tretjini poti odcepi preko potoka Zaj-
zerca, ki je ob poletnem c¢asu navadno suh, ker
njegova voda tece po dnu struge pod kamenjem,
proti zaraslemu poboéju visarskih hribov. Cesta
je vojaska in zato precej neprirocna; pa tudizelo
dolgo se vlece hoja po njej: zdi se, da ne bo ni-
koli konca ovinkov in strmine, posebno ¢e se ¢lo-
vek vzpenja pes in oblozen z obilnim nahrbtni-
kom.
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Preostaja nam Se zadnja, najbolj divja in naj-
bolj strma pot, ki pelje iz doline na vrh; fo je
pot prebivalcev Ovcje vesi in Ukev. Po njej so
stoletja hodili domacini ob prvem svitu na prvo
romarsko nedeljo ob sv. Ivanu k prvi masi ob sed-
mih v wviSsarski cerkvi, Predstavljam si Ukljane,
kako so ob prvi zori krenili preko kraja Blate
mimo Kranjca (kmetija s sadovmjakom, ki stoji
na samem sredi polja pred Ovcjo vesjo) in
preko Zajzerce v strmi breg za vasjo. Otroci na-
vadno niso radi hodili, ker so bili Se prevec¢ za-
spani in dremawvi, zato so jih na zadnjem delu
poti vrh planine, strasili s hudo prikaznijo. Ce
so prevec¢ zaostajali, so jim rekli: Samo pazite, v
tem kraju se pase »smrkaa kura«, in ¢e hocete
naprej, jo morate poljubiti. Seveda, nikomur se
ni ljubilo poljubljati smrkave kokosi, zato so
navadno ¢vrsto hodili.

Ko smo tako usli spakasti kokosi in sre¢no
prispeli na cilj, se najprej trenutek ustavimo v
cerkvi, kjer so prelepe Kraljeve slike, takoj nato
pa stopimo do Keritajna, da mam pripravi mo-
¢an topel caj. To je Ze Sega. Potem se ogleda-
mo po okolici. To je diven razgled za mestne odi!
Na jugu wsi Julijci, na zapadu Dolomiti, na seve-
ru Ture z Grossglocknerjem, potem Koroska, vsa
Kanalska dolina, Karavanke in Mamngrt! To je
uzitek za planinca.

Ce smo Se pri moceh, se lahko odpravimo Se
na obicajno turo na Lovce (2.071 m). V dobrih
dveh urah smo ze spet nazaj. To je cudovit iz-
let, ki ga priporocamo vsakomur, posebno pa Se
tistim meséanom, ki v sluzbi ves dan sedijo.

Tezko bo priti na tako zasneZene Visarje z nahrbtnikom.
Pocakali bomo, da bo skopnel sneg, potem pa se bomo
odpravili po eni izmed poti, ki jih omenja avtor. Kmalu
bo pomlad in sneg bo skopnel. Kanalska dolina je ena

najlepsih slovenskih dolin.
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SLOVENSKI CASOPISI PO SVYETU

BOZJA BESEDA

V'seh Slovencev je v Kanadi okrog 18.000 in skoraj
vsi so si dobro uredili Zivlijenje, imajo lastne domove,
stalne sluzbe, svojo podjetja. Najveé jih je v Torontu
(okrog 7.000), in sicer zivijo strnjeno sredi mesta in v
predmestju New Toronto. Imajo dve samostojni Zupniji:
Marije Pomagaj (od 1954) in Brezmadezne (1961). V obeh
Zupnijah imajo pod cerkvijo veliko dvorano za prireditve
in Sestrazredno osnovno $olo, vsoka svojo hranilnico,
Slovensko letoviée in osrednji Slovenski dom (od 1985).
Slovenske Zupnije in Sole so $e v Montrealu, Hamiltonu
in Winnipegu, organizirani pa so Se v Windsorju, Londo-
nu, Sudburyju idr.

Osrednje slovensko glasilo v Kanadi je meseéna
revija BOZJA BESEDA; izdajajo jo slovenski misijonariji
lazaristi. Ustanovil jo je leta 1949 p. dr. Jakob Kolarid,
po njegovem odhodu po jo ze vrsto let ureja p. Janez
Kopa¢ (739 Brown's Line, Toronto 520, Ontario). Ob usta-
novitvi je urednik zapisal, da je namen lista, »da bi se
Slovenci hranili z boZjo besedo v slovenskem jeziku ter
ostali zvesti svoji veri in_svojemu narodu«. Ker je BoZja
beseda verska revija, prinasa v prvem delu élanke iz ver-
skega Zivljenja, ki zadevajo najrazlicnej$a vprasanja in
podrocja. Vendar pa je treba ugotoviti, da so ti &lanki
napisani zelo zivljenjsko, prijetno, v Sirokem ekumen-
skem duhu in sodobnem prijemu. Najvec¢ jih pigejo laza-
risti: Kopa¢, Plazar, Mejac¢, Sodja in drugi, sodelujejo pa
tudi slovenski Skofje iz domovine, ve¢ ¢lankov je posne-
tih po tujih virih. Vmes so tudi razprave, spominski clan-
ki, nekrologi itd.

Drugi del ima naslov Dogodki v Cerkvi in tu so zbra-
ne kratke in najvaznejSe novice iz vsega sveta. V tret-
jem delu so Slovenski odmevi (naslov se je spreminjal),
kjer so porocila o delovanju petih slovenskih zupnij v
Kanadi. Zlasti obe torontski zupniji sta stalno navzoéi v
reviji, opisani so vsi pomembnejsi slovenski verski, kul-
turni, Solski in drugi dogodki, celo rojstva, poroke in
smrti. Revija spremljia vse slovenske skupine v Kanadi in
poroca o njihovem delovanju, tezavah in uspehih. Ta del
je tako vazen, da ne bo mogel noben zgodovinar sloven-
skega Zivljenja v Kanadi mimo BoZje besede.

Na koncu je ze vec¢ let roman. Od leta 1968 do 1973
je priobceval Karel Mauser roman o skofu Frideriku Ba-
ragi pod naslovom Le eno je potrebno. Prvi del romana
je izSel v knijigi (1973), drugi del ¢aka Se natisa. Od 1974
izhaja Zena z zaprtimi oémi francoskega pisatelja Pierra
L'Ermitta.

Poleg tega je odmerjenega vec prostora v vsakem
letniku Skofu Baragi, ki je deloval v Kanadi, kier se tudi
najbolj trudijo za njegovo proglasitev za blazenega.

Vsaka stevilka ima po 32 strani in je bogato ilustri-
rana. Papir je za nage razmere skoraj razkoSen, oblika
revijalna. Za ltalijo je zastopnica s. Giusta Dolhar, Gori-

ca, Corso Italia 20.
MARTIN JEVNIKAR
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IZ DNEVNIKA MLADE DRUZINE

NiIC ni

70 SOclobne zene
in dekleta

tako skrito, da ne bi bilo

v 't

Mislila sem Ze, da vsaj enkrat to ne bo drza-
lo (saj je minilo od takrat ze pet let) in da On
ne bo zvedel za Mojéino zavarovalno polico, do-
kler se ne bi jaz sama odlocila povedati mu vse
zgodbe. Danes pa sta se On in zastopnik zavaro-
valnice nepri¢akovano sreéala in meni ni ostalo
drugega, kot da sem vse priznala.

Bilo je pred petimi leti, takoj po Mojéinem
rojstvu. Kar naenkrat so sd zaceli oglasati razni
zastopniki zavarovalnic in prodajalci enciklope-
dij in knjiznih zbirk ter apelirali na custva no-
vopecene mamice, naj vendar zagotovi héerkici
sreéno bodoénost s primernim zavarovanjem,
naj ji omogoéi resniéno izobrazbo s pomocjo iz-
vrsinih priroénikov in enciklopedij za starSe in
otroka. Nekateri so se najavili telefonsko, drugi
pismeno, tretji so se kar pojavili pred vrati. Vsak
me je prosil le za pet minut, potem pa ga ni bilo
mogocée vec¢ ustaviti, ko me je gostobesedno sku-
§al navduditi za izredno ugoden nakup ali obli-
ko zavarovanja. On mi je takoj v zacetku zabi-
éal, naj se jih na hitro odkrizam in kategori¢no
prepovedal, da bi Romu nasedla. Seveda — lah-
ko Njemu! Se kadar je bil doma, se je potuhnil
v svoji sobi in pustil, da so mene gnjavili, potem
pa me 3e kritiziral, ¢es, kaj tako na dolgo disku-
tiram z njimi. Vendar sem vse napade srecno
odbila in pocasi so se te vrste obiski zaceli red-
éiti. Ko sem ze mislila, da je obleganja konec in
sem si privoscila nekoliko relaxa in manj oprez-
nosti, pa me obis¢e mlada, bistra, ljubezniva in
na moé¢ zgovorna gospodicna: »Najprej vam mo-
ram cestitati, vam in vasi héerkici: pomislite,
med vsemi otroki, ki so se rodili v zadnjih Sestih
mesecih, je zreb doloc¢il prav njo, da Ji nudimo
izredno ugodno obliko zavarovanja pri nasi druz-
bi. Poglejte...« In razlagala mi je, kako bo, ¢e se
obvezem za minimalni mesecni prispevek, cez
dvajset let bo héerka lahko dvignila milijon! Po-
leg tega bo lahko dobila letne nagrade za dober
Solski uspeh, izredne nagrade ob raznih prili-
kah.. Ko sem ji skuSala servirati Njegov proti-
argument, c¢es da je bolje nakladati tisti denar v
banko, se mi je prizanesljivo nasmehnila in mi s
statistikami zagotovila, da nihce tega redno ne
dela, ¢e se ne obveze. »In pomislite, ¢e vi med
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tem casom umrete — kar Bog ne daj, toda élo-
vek nikoli ne ve— in torej zneska ne boste vec
plaéevali, bomo vseeno vas§i héerki izplacali ob
dvajsetem letu cel milijon. Pomislite, kako vam
bo hvalezna, kRako ji bo morda ta denar prisel
prav za balo in ji omogoéil poroko..« Zdaj zac-
nem Ze oklevati. Kar milo se mi stori, ko vidim
v duhu pred sabo Mojco — siroto, kako ji tako-
reko¢ z onostranstva pomagam do lepe poroke...
Pa vseeno se obesim 3e na eno redilno bilko: oh,
saj jaz bi Ze, a moZ je absolutno proti vsake-
mu zavarovanju, razen seveda avtomobilskemu.
Tedaj pa si ljubezniva mlada gospodic¢na nadene
strogozalosten izraz, globoko vzdihne in vstane:
»No, potem pa res nima smisla govoriti. Oprosti-
te, a vedno me Zali in zelo prizadene, ko vidim,
kako se zenske energicno potegujejo za enako-
pravnost z besedami, v dejanjih pa ostajajo po-
polne suznje svojih moz!« Spet je zadela mojo
ranljivo tocko: saj ima prav —wvedno se imam
za samostojno in emancipirano, poiem pa Si ne
upam skleniti tako ugodnega zavarovanja na
lastno pest iz strahu pred Njim! In tako sem iz
kljubovanja do podloznih zena, predvsem pa, ko
bi videla Mojco za vsak slucaj preskrbljeno, pod-
pisala pogodbo.

Od tedaj nisem nasedla nobenemu zastopni-
ku veé in, ko se je procesija v nekoliko manjsi
obliki ponovila ob Jernejevem rojstvu, sem jih
vse tako na hitro odpravila, da bi bil se On za-
dovoljen z menoj. Po zavarovalnino za Mojco pa
prihaja enkrat na mesec usluzbenec zavaroval-
nice. Pet let se nista srecala z Njim, danes pa je
usluzbenec prisel nekoliko bolj pozno, On pa ne-
koliko prej iz sluzbe — in srecanje je bilo neizo-
gibno. In ceprav sem se vedno tega nekoliko
bala, nisem imela pripravljene nobéne verjetne
lazi, tako na hitro in v paniki pa si je tudi ni-
sem mogla izmisliti. Tako sem skesano vse pri-
znala. Reakcija ni bila huda, kot sem se bala,
in precej drugacéna, kot sem pricakovala. On se
je namreé¢ namuznil mojemu resevanju Mojéine
poroke iz nebes in samo ironiéno vpradal: »Pa
te ni¢ ne skrbi, kako se bo porocil sirotek Jer-
nejéek?!«

ONA
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»POTEPI«c NA SMUCEH

Ta nova oblika zimske zabave ima v svetu vsak dan
veG navdusenih pristasev.

Se radi potepate? Neumno vprasanje, kajne? Am-
pak tokrat ne mislimo navadno pohajkovanje, na klates-
tvo, ki pri nas zal ni ravno redek pojav, temve¢ na novo
obliko Sportne rekreccije. Gre za smucarske izlete v na-
ravo, izlete, kakrsne ze zelo dolgo gojijo Skandinavci.
Zdaj bodo, kot kaze, osvojili tudi Evropo in Severno
Ameriko. V ZDA, denimo, so lani zabelezili skokovit po-
rast prodaje posebnih cevljev, prikrojenih zahtevam nove
»modne muhe«. Toda ali je res po sredi le »muha«? Stro-
kovnjoki sodijo, da ne. »Potepi« so naomre¢ mnogo vec.

Gledano s strogo tehnicnimi ocmi je stvar neke vrste
krizanec med turnim smucanjem, klasi¢nimi smucarski-
mi teki in »dilcanjeme« ob Zi¢nicah. Ceprav to zadnje pre-
ras¢a v vsesplosno obsedenost, pa ne odtehta koristi na-
videzno nezanimivih izletov v pobelijeno pokrajino. Kar
poglejmo!

Se nojsirsi argument v prid »potepove so materialni
strogki. Smucanje je brez dvoma eden najdrazjih Sportov;
samo potrebna oprema »poZzre ze precej denarjo. Nada-
lie ne gre pozabiti zasolienih prevozov z vlecnicami ter
casa, ki ga ob sobotnih in nedeljskih »konicah« potrosimo
za zamudno postavanje v vrsti.

Zepi manj petiénih obéanov so ponavadi preplitki, da
bi prenesli bolj ali manj redno obiskovanje znanih dragih
zimskoSportnih sredi$¢. Pa¢ pa bi zlohka zmogli razme-
roma skromne izdatke, ki jih terja enodnevni pohod v za-
snezeno naravo. Nobenih »super« smucék, éevljev in okov-
ja ne potrebuje lastnik. Zadostuje nekajkrat cenejSa obu-
tev in preproste, gibljive vezi, pritriene k navadnim, ne
prerazkosnim dilcam,

Druga, znatno pomembnejSa prednost smucarskih
sprehodov je cisto fizicnega znacaja. S staliS¢éa medicin-
cev so Zicnice presneto slaba usluga clovestvu. Zaradi
njin si sleherno zimo polomi noge in rebra ter potrga ali
prereze kite in misice okrog ¢etrt milijona Evropejcev.
Sibki in nepripravljeni, od lagodnega zivljenja oslabeli me-
SCani se nenadoma prelevijo v »Sportnike«, ki bi radi
posnemali vrhunsko elito alpincev, pescéico skrbno treni-
ranih in izvezbanih Sportnih »asov«. Neogreti, ¢esto celo
prezebli zdrvijo v dolino in ni¢ ¢udnega ni, da jim noge
odpovedo pokorscino, da poci tetiva, da izgubijo ravno-
tezje ter konc¢ajo v snegu.

Vsak nedeliski smucar bi moral vsaj mesec dni pred
odhodom na smucanje Stirikrat tedensko posteno razgi-
bati ude in zmehcati otrdele sklepe, pravijo fiziologi. Zato
bolj priporocajo zimsko izletnistvo, skupinske ali posa-
micne »ekskurzije« v prirodo. Eno ali dveurni tek oziro-
ma hoja prek gricev, skozi gozd, navzgor in navzdol cez
valovito pokrajino je neprecenljiiva nalozba v zdravie in
dobro pocutje ljudi.

Leta in spol niso ovira, saj posameznik brez teZzav pri-
kroji hitrost svojim zmogljivostim. Nevarnost hudih pad-
cev je res minimalna, pozitivnih plati pa nesteto. »Pote-
panje« krepi misice rok, nog, hrbta in ramen ter spravi
V pogon notranje organe.
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Zlosti spadbudno vpliva na srce in ozilje; srénim ste-
nam ohranja potrebno mo¢, zilam proznost, mreza tan-
kih, zaradi pomanjkljivega gibanja odmirajocih kapilar se
zgosti in temeljito prekrvavi sleherni koticek telesa; glo-
boko dihanje precisti plijuca in poveca njihovo notranjo
kapaciteto, ki pri osebah sedecih poklicev navadno ne
presega 4500 kubicénih centimetrov. (Znanemu finskemu
smucarskemu tekacu, olimpijskemu zmagovalcu Eeeru
Mdntiranti so namerili 8600 kub. cm.).

Poleg tega intenzivno pohajkovanje s smucmi iz debe-
luhov kmalu naredi manekensko vitke in Zivahne postav-
neze, saj enakomeren in dolgotrajen, dasi ne pretiran na-
por dobesedno topi odvec¢no mascobo.

In se nekaj bi kozalo dodati: mirovanje je najhujsi so-
vraznik srénih bolnikov. Svetovnoznani Svedski kardiolog,
ki je pred leti prestal tezak infarkt, pacientom toplo pri-
poroca »potepanje«. Zgovoren dokaz, da nikakor ne pre-
tirava, so njegovi nastopi na slovitem Vaasovem teku,
kier za sodelujo¢e ni nobenih omejitev. Mozakar je do-
slej vedno srecno pripelial skozi 40 km oddalien cilj in
kljub stirim krizem dosegel solidno uvrstitev.

I. G,

Zivilski
i ABC

Za vsako gospodinjo je vazno, da je zadosti
poucena o tem, kaksne redilne snovi in v koliki
mnozini vsebujejo razna Zivila, katera jedila
so lahko in katera tezko prebavljiva, oziroma, ka-
tera hranila potrebuje ¢lovesko telo za svo] raz-
voj.

Clovesko telo potrebuje beljakovine, Skrob,
mascéobe, redilne soli in vodo.

Za nase telo je najvaznejSe hranilo beljakovi-
na. Vse celice naSega telesa obstojé povecini iz
nje, Beljakovine dobivamo najve¢ iz zivalskih
hranil.

Skrob daje ¢loveku posebno pri tezkem delu,
telesno moc¢ kakor premog stroju. Najveé Skro-
ba uzivamo v mocnatih jedilih: v moki, krom-
pirju, rizu in sladkorju.

Mascéoba se v clovekovem telesu spreminja,
pri cemer nastaja toplota do 37 stopinj, kolikor
je potrebuje telo. V zimskem c¢asu potrebuje te-
lo veé toplote — torej veé mascob.

Imamo zivalske mascobe (mast, maslo, pres-
no maslo) in rastlinske mascobe (olje in razne
rastlinske toldce, npr. vsakovrstne margarine).

Redilne soli so porazdeljene Ze v naravi po
vseh hranilih: v soéivju, mesu in vodi. Potrebu-
je jih clovesko telo le v gotovem razmerju in le
kot dodatek k drugim zivilom.

Voda je prav tako potrebna kakor hrana.
Brez nje bi clovesko telo prav toliko trpelo ka-
kor brez hrane.

(Dalje na 17. strani)
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ZAMEJSKA IN ZDOMSKA

LITERATURA

BORIS PAHOR

Boris Pahor je izdal v Kosovelovi knjiZznici &t. 7 re-
vije Zaliv svojo 14. leposlovno knjigo — roman ZATEM-
NITEV. Ob trideseti obletnici konca druge svetovne voj-
ske jo je poklonil »spominu na trzaske zene in dekleta,
katerih odsotnost nas e napolnila z grenkobo ob uri,
ko je zavoljo pribojevane svobode Evropo prevzela brez-
uma radoste. V spremni besedi pa stoji, da se naslov
ne nanasa samo na zatemnitev Trsta med zadnjo vojno,
ampak »tudi na razpolozenje prebivalcev, ki so na svo-
jih ulicah ujeti v pasti in zapisani poginu«.

V romanu je prikazal Pahor tistih nekaj mesecev
leta 1943, ko se je junak Radko po italijanskem razsulu
vrnil iz vojske v Trst, kier pa so ga Ze januarja nasled-
niega leta zaprli in poslali v nemsko taborisée. Tako
Zatemnitev nadaljuje in povezuje romane Nomadi brez
oaze in Mesto v zalivu z Onkraj pekla so ljudje in Nekro-
polo. Radko je v zacetku $e ves razdvojen in notranje
razbit in sam o sebi pravi: »Ti ne ves, kaj se pravi ta-
vati kot mesecnik in iskati svoj obraz, ne kako je &lo-
veku, ko v tiSini za zidom samostanskega zidu razbira
svojo lastno podobo, a se hkrati zave, da se je pustil
ujeti. Tedaj se odlodi in seveda zbeZi, vendar ga ob-
cutek nezasidranosti kar naprej oblega kot siva megla.«
Ko je v semeniS¢u spoznal, da ni ustvarjen za duhovni-
ka, se je dolgo lovil sam v sebi, konéno pa je zbeZal,
»vendar ga obcutek nezasidranosti kar naprej oblega kot
siva megla.« Spremlijo ga »podoba skljuéenega oceta,
ki se je zgaral na burji, da te je izSolal, ti pa mu zmrec-
vari§ dudo s svojim brezcilinim beganjem«, in »pritaje-
no ihtenje matere«. Tri leta je bil zaradi vere v sebi
razklan: »Ni vedel zagotovo, ali veruje v obstoj nekega
visSjega bitja ali ne, njegova razrvana notranjost si je
zelela samo miru in oddiha.« Moral je k vojakom v Li-
bijsko pusScavo, tu je pretrgal stike z nekdanjimi prija-
telji in znanci, z novimi pa se ni zblizal. Ko so ga po-
slali v Italijo, da je bil v taboriscu jugoslovanskim ofi-
ciriem za tolmaca, se je prvi¢ zblizal z Zensko, z neko
Mirello, katere moz je bil v Nemciji. »V svojem znacdaju
je zdruzevala bogato ljubezensko pripravijenost z otro-
S$ko zamaknjenostjo, dve lastnosti, ki jih najdes samo
pri izrednih Zenskah,« pravi o njej. Ob njej se je »podlo-
vecily, ob njej »je dozorel v moza«.

Ob razsulu se je brez tezave locil od Mirelle in se
vrnil v Trst. Tukaj se je srecal z Mijo, s katero sta se
poznala Ze iz prejsnjih let, ko so hodili na izlete in roz-
pravijali o narodnih vprasanjih. Takrat se mu ni hotela
priblizati, ¢eprav ga je vieklo k njej, zdaj je bila porode-
na z uglednim inzenirjem Darkom Licenom, ki je bil v
posebnem bataljonu na Sardiniji. Mija je bila iz ugledne
levicarske druzine, moz pa katoliéan, zato je ob poroki
pretrgala z domacimi. Delovala je pri podtalni organi-
zaciji.
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(nadaljevanje)

Radko in Mija sta se zacela sestajati in kmalu je
med njima vzklila moc¢na ljubezen, ki je junaka dokong-
no prerodila in ga postavila na trdna tla. Ljubila sta
se »nagonsko, samogibno«, kakor da bi zivela »v svo-
jem svetu in bi vse drugo odmisljala«. Odsotni moz ju ni
motil, ¢es: »Kar pa se Darka ti¢e, mislim, ¢eprav to ni
nikako opravicilo, da bi, ¢e bi bil na mojem mestu, rav-
nal prav tako kakor jaz,« Oba sta vedela, da bo s kon-
cem vojske tudi konec njune ljubezni, ker je Mija jasno
povedala, da bi se po tisti slovesni poroki »ne mogla
ponarcevati iz mojega in njegovega sorodstva«. Tudi ji
ni imel Radko »kaj ponuditi v zameno«. In tako se je
lijubezen nadaljevala in se izgubila nekje v taboriscu.

Pisatelj na dolgo in Siroko analizira to ljubezen, na-
tanéno razbira nitke Mijine in Radkove du$evnosti, ob-
navljo vsa srec¢anja pred vojsko in med njo, obnavlia
razgovore in prihaja do zaklju¢ka, da je Mija »odresila
njega, odkrila sebe in izpolnila za oba obljube nezamen-
liive ljubezni«. Ta ljubezen je edina nit, ki veZe roman,
edina svetla tocka v zatemnjenem mestu in mracénih do-
godkih.

V zgodbo samo je pisatelj vdelal vrsto premislje-
vanj in razgovorov o vprasanjih, ki so med vojsko pri-
tiskali na trzaSke Slovence in na ves narod. Na prvem
mestu je narodno vprasanje, borba za obstoj, saj so ze
otroci takoj po prvi svetovni vojni ¢utili, da so drugac-
ni od somescanov: »Seveda se niso zavedali, zakaj so
drugacni, ne v cem so drugacni, cutili pa so, da so se
rodili krivi, éeprav niso vedeli, ¢esa. Vse se je v otroski
dusi odigravalo na podlagi podedovanih nagnjenj in slu-
tenj, rasli so pod vplivom vtisov ob trpkih, zbeganih, obu-
panih pogledih svojih starSev. S posnemanjem njihovih
gibov so jemali nase obsodbo in pecat zaznamovanosti.«
DoZiveli so pozig Narodnega doma, morali so v Solo,
kier niso razumeli jezika. Ko pa se jim je pocasi razkrilo,
v ¢éem je njihova drugaénost in manjvrednost, se je zacel
v njihovi notranjosti proces odpora, ki je zaradi pritiska
diktatorskega rezima pripeljal do oborozenega odpora. »Za
nas primorske ljudi se je upor zacel Ze pred cetrt sto-
letiem... Bazoviski duh, duh padlih je bil zadrZana sila,
ki ni spruéevulﬂ'po svetovnih nozorih.«

Odpor med zadnjo vojno je torej le nadaljevanije
prejénjega upiranja: »Tradicijo odpora proti fasizmu, ki
se je nadaljevala v osvobodilnem gibanju, je zdaj ogrozal
razvoj novega totalitarizma... Katoliski in drugi krogi, ki
s0 to resnico dojeli, so se zatekli pod okrilie nacisti¢ne-
ga totalitarizma, da bi se resili komunistiénega...« TeZje
pa je tistemu, ki je za sodelovanje s komunisti, a ne
sprejema njihove oblastnosti, njihove dogmaticne zave-
rovanosti.« Radko zagovarja pluralizem v vodstvu in pu-
5¢a komunistiéni partiji toliko besede, kolikor ljudi pred-
stavlja. Ve, da ne gre samo za osvoboditev, ampak za
socialno revolucijo, in o tem pravi: »Meni bi zadoScal
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bo| za svobodo, saj se tudi preprosto imenuje osvobo-
dilni... A tudi v primeru, da gre hkrati za spremembo
druzbenega redao, kakor koze, da v resnici gre, tudi v
tem primeru, pravim, ni nobenega razloga, da s svojim
zivlienjem in s svojo imovino placuje dolg socialne pre-
ureditve kraski kmet, ki ni bil nikdar ni¢ drugega kot
nesrecni proletarec.« Partizani iz zasede napadajo Nem-
ce in prepuscajo vadcéane njihovemu mascevanju. Prav
tako je proti prisilnemu novacenju in zastrasevanju. Od-
klanja tudi sodelovanje z domobranci in cetniki in oboje
zavraca s tedaj rablienimi frazami. Kljub vsem pomisle-
kom pa se odlod¢i za podtalno delovanje, ces da ima
narod, »ki se bojuje za svobodo, ze potrdilo zgodo-
vines.

Roman je neke vrste kronika brez kronografske obli-
ke, oZivljanje medvojnih dogodkov in ljudi, ki jih ob pi-
sanju ni veé. Celo Mija prihaja samo »iz preteklosti k
niemu na obisk«. V zaéetku je psiholosko pogloblieno
analiziral Radka in Mijo, njuna dotedanja bezna sreca-
vanja, Sele po vrnitvi iz vojske se zacenja pravo med-
vojno dogajanje. Podajanje tekocih dogodkov spremljajo
posegi v preteklost, pisma iz zapora in vanj, morece
sanje v zaporu, navajanje odlomkov iz Sodobnosti in
Dejanja, iz Cankarja in Kocbeka, omenja Steinbeckov
roman Furore v italijancini in Pirandellovo dramo Sei
personaggi in cerca d'autore. Epske opise in esejisticno
razpravljanie prepletajo razgovori, opisi narave in trza-
skega mesta in krajdi liriéni vlozki. Vse to poustvaria
tiste muéne medvojne in nevarne case, da si jih more
bravec zivo predstavljati.

Pisatel| se je sicer najbolj osredotocil okrog Mije
in Radka, vendar pa je ustvaril $e vrsto Zivih ljudi, ce-
prav imajo manj$o vlogo, kot so: oCe, mati, sestra Ve-
ra, Mirella in nekaj zapornikov. Pripovedovanie je zivah-
no in soéno in brez primorskih jezikovnih posebnosti. In
kar velja za druge romane, velija tudi za tega: glavni
junak Radko ima toliko Pahorjevih potez iz zivlienja in
miéljenjja, da je pravzaprav pisatelj sam, ceprav seve-
da ni njegova fotografija in ceprav to v zacetku odkla-
nja. V Pripisu na koncu knjige podaja zgodovino nastan-
ka tega romana, ki ga je zasnoval pred tridesetimi leti,
a stalno odlagal, dokler se mu ni lani odkrilo, dd mora
biti v delu »do kraja neizumetniéen, preprost in Ccist«.
Na koncu tudi stoji, da je ta roman Sele prva knjiga.

ZORKO SIMCIC

Goriski rojak Zorko Simci¢, ki zivi v Argentini, se je
doslej uveljavil kot eden najmocnejsih zdomskih pripo-
vednikov in dramatikov. lzdal je roman Prebujenje (Lj.
1943) in Clovek na obeh straneh stene (Buenos Aires
1957), knjigo satir in humoresk Tragedija stoletja
(1944), gledaliSko delo Krst pri Savici (1965) in dramo
Zgodaj dopolnjena mladost (1967) ter veliko novel (glej
Mladika 1970, 72-73).

Oktobra 1974 je izdal prvo pesnisko zbirko, drobno
knjizico na 16 straneh z naslovom KORENINE VECNO-
STl in podnaslovom Ciklus junijskih. Poklonil jo je »mr-
tvima bratoma in vsem njunim mrivim in Zzivim sobor-
cem v skromen poklone. V zbirki je 14 pesmi, v katerih
se najprej spominja obeh mrtvih bratov. Ob njuni smr-
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ti je spoznal: »Sreca je, lohdk postati ob pravem casu. /
Ziveti je lepo, / a tudi mrtev biti, / ne more biti tezko. /
temu, ki je navzgor in pa navzdol bil zvest.« Borila sta
se, »da moji bi neko¢ bili pokonci«, cvetje je obrodilo
sad in »Cas Cedermacev blagih zdaj je mimo«. Pesnik
sloni ponoci ob jezeru Nahuel Huapi in ne more spati:
»V meni je Samo. lzdan. / V meni je Trubar. Pregnan. /
V meni je ves bataljon / vetrinjskih vojakov / éez mejo
v jame poslan.« Po Gradnikovem zgledu se mrivi pogo-
varja z Bogom: »Kdo e vesel, da je sejavec, / kdo, da
ie zanjec, / kdo, da je mesivec kruha / in kdo, da go-
spodar, / ki reze ga, deli ga svojim.. ¢ Jaz srecen
sem, / da smel sem biti / vsejano zrno.« In Bog mu od-
govarja: »zaradi smrti tvoje / tvo] narod milost — kazen
je dobil: bo veten«. V lzdajaveu obsoja tiste, ki jih je
premamila bogata tujina, da so pozabili na »bajte, sta-
re koce« v domovini.

V neki drugi pesmi se je naslonil na besede senator-
ja Lauscheta, ki je v ameriSkem senatu razlagal, kému
se po slovensko recée »mozZakare, in pravi: »To moz je.
Dedec. Ne glede na leta — moder. / Povablien — gre
na dolnji konec mize sest. / Za malega in reveza kot
dlan je blaga, / krivicnemu, naj $e tako moéan je, pest.«
Padlemu v Si8ki, ki ni poznal Boga, a je padel za de-
de, zemljo, za sij svobode zlate, pravi Bog, da je padel
zanj, ker je padel »za pravo stvare, zato je dobil pla-
cilo. Pretresljivi sta Pogrebna koracnica in Turjaska,
zlozeni v ljudskem tonu in dikciji. Ko je hodil pesnik po
Spaniji, je videl spomenik »Zmagovalcem in premagan-
ceme, zato je preprican, da bodo nekoé zagorele svecke
»sredi kocevskih gozdove. Vedno bolj je sam, le mrtvi
mu kazejo smer.

Simciceve pesmi so po vsebini pretresljive, toda nje-
gove misli so plemenite, svetopisemsko izklesane in bli-
ze molitvi kakor obtoZevanju ali obsojanju. Besede so
zgoScene, izbruSene, podobne izrekom, sentencam, brez
leporecija, preproste in naravne, zato prepriéliive. Obli-
ka je prosta, ima pa tri sonete in koraénico. Naslovno
risbo je ustvarila akademska slikarka Bara Remec.

(Dalje)

ZIVILSKI ABC

(Nadaljevanje s 15. strani)

Vse nastete redilne snovi potrebuje nase te-
lo v pravem sorazmerju.

NajcenejSa Zivila so tista, ki vsebujejo Skrob.
Zelo veliko ga je v moki vseh vrst, torej v kru-
hu in pecivu sploh in potem v krompirju. Tudi
v zelenjavi, ki vsebuje vazne snovi za sestavo
krvi, je nekaj Skroba. Najve¢ ga uzivamo v slad-
korju, ki torej ni le potrebna potrata, ampak iz-
vrstno in lahko prebavljivo hranilo.

Izmed mascob so rastlinske najbolj priporoc-
ljiive, medtem ko uZivanje Zzivalskih mascob v
vecjih kolicinah zdravniki odsvetujejo.

Beljakovine dobimo v mesu, jajcih, mlekuin
siru ter v majhni meri tudi v socivju.

Veliko premalo se uposteva zelenjava, ki vse-
buje razne soli in kislino, ki pospeSuje tek in
prebavo.
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NAGRAJEVANJE >MLADI
ODER«

V veliki dvorani Slovenske pro-
svete v Trstu so v ponedeliek, 15.
decembra, razdelili priznanja ama-
terskim odrom, ki so se udelezili
natecaja MLADI ODER 75.

Tekmovanja, ki sta ga organizi-
rali Zveza slovenske katoliSke pro-
svete iz Gorice in Slovenska pro-
sveta iz Trsta, so se udelezile slede-
ce dramske skupine: dramska sku-
pina PD Standrez iz Standreza z de-
lom NaSsi trije angeli, dramska sku-
pina SPD »F.B. Sedej« iz Stever-
jana z Govekarjevo dramo Legio-
narji, amaterska dramska skupina
Prosek - Kontovel z igro Zares c¢u-
den par in igralska skupina Sloven-
ski oder iz Trsta z Daobricaninovo
igro Skupno Sstanovanje.

Priznanja — serigrafijo, ki jo je
izdelal Edi Zerjal posebej za to tek-
movanje — so prejeli: dramska sku-
pina »Standreze kot najboliSa dram-
ska skupina; Aleksij Pregarc za re-
Zijo igre Nasi trije angeli; BoZidar
Tabaj, Jordan Muci¢ in Mirko Braj-
nik za vlogo treh angelov v igri Na-
§i trije angeli; Marjan Terpin za vlo-
go oceta Jeza v Govekarjevi drami
Legionarji; Robert Beretta za raz-
svetljavo in lucne efekte v igri Le-
gionarji; Mauro Cesari za vlogo O-
skarja v igri Zares cuden par; Ma-
rija Besednjaok za vlogo tetke Pole
v igri Skupno stanovanie; igralska
skupina Slovenski oder za lep je-
zik in dikcijo.

Poleg teh priznanj je komisija so-
glasno podelila e posebno prizna-
nje Marjanu Pertotu za dolgoletno
pozrtvovalno delo pri amaterski
igralski skupini Prosek-Kontovel.

Razpisan je Ze bil tudi natecaj
Mladi oder za leto 1976.

SLOVENSCINA V RUSIJI

Slovenséino  poucujejo v Rusiji
na drzavni moskovski univerzi. Slo-
venscina ima posebno stolico in se
je uc&i priblizno deset-dvanajst Stu-
dentov. V ruscino so prevedeni sko-
raj vsi slovenski klasiki, pa tudi ne-
kateri sodobni pesniki in pisatelji.
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¢lanica
oder je
priznanje za viogo tetke Pole v igri
»Skupno stanovanje.

igralske
prejela

Marija Besednjak,
skupine Slovenski

DR. ANTON TRSTENJAK —
SEDEMDESETLETNIK

V cetrtek, 8. januarja, je prazno-
val 70 let prof. dr. Anton Trstenjak,
slovenski duhovnik in znanstvenik
evropskega slovesa. Rodil se je v
Radmoscih pri Radgoni leta 1908.
Pred kratkim je izéla v italijanséini -
editrice La Scuola, Brescia - nje-
gova knjiga Hoja za c¢lovekom. Pre-
vedel jo je prof. Danilo Sedmak.
Profesor Trstenjak slovi kot velik
govornik. Nekajkrat je govoril tudi
v Trstu, zadnji¢ leta 1973 na Studij-
skih dneh v Dragi.

ROJSTVA IN SPLAVI

Ljubljansko Delo je 8. januarja
poro¢alo, da ima v Vojvodini polo-
vica druzin le dva otroka. Na 26.000
rojstev so v tej pokrajini nasteli kar
45.000 splavov, to je najvecie Stevi-
lo v Jugoslaviji. Stroski za splave so
znesli priblizno 100 milijonov dinar-
jev.

NOVA KNJIGA LEVA
DETELE

Konec leta je Dom v Tinjah na
Koroskem izdal novo knjigo tridese-
tih duhovnih razmisljanj pisatelja Le-
va Detele z naslovom Duhovni ogenj
naj vec¢no goril V knjigi so zbrana
razmisljanja, ki jih je Detela napi-
sal za trzaski in kélnski radio in ob
drugih priloZznostih.

SLOVENSKA SKUPNOST
TRN V PETI

Na Trzaskem se Sirijo govorice,,
da je predstavnistvo dezelne dele-
gacije Furlanije - Julijske krajine ob
nedavnem obisku v republiki Slove-
niji izrazilo slovenskim oblastem ze-
lio, da bi v Italiji odpravili stranko
SLOVENSKO SKUPNOST. Nemalo bi
se cudili, ko bi te govorice bile res-
nicne, potem ko sta obe strani ob
tem obisku zagotavljali, kako vazna
je poleg gospodarskih sporazumov
predvsem zascita obeh narodnih
manjsin. Se posebno pa ne moremo
verjeti v tako pobudo s strani demo-
kratiénih izvolienih predstavnikov, ki
so sestavljali delegacijo na obisku.
Konéno pa — ali ne bi nekateri pred-
stavniki rezima v Sloveniji — ko bi
mogli — naredili to Ze davno prej.
Koliko let je Ze tega, kar je sam
predsednik SAZU Josip Vidmar ob
nekem obisku v Gorici izrazil Slo-
vencem v zamejstvu zeljo in nasvet,
naj se vklju¢imo v italijanske stran-
ke. Ali se res od takrat ni ni¢ spre-
menilo v glavah nekaterih ne na tej
ne na oni strani meje? in ko bi tudi
adpravili Slovensko skupnost, v ¢em
bi bila italijanska demokracija na
bolijsem. In koncno kdo in kako naj
bi odpravil Slovensko skupnost?

IZSEL JE SPET »DOMc«

Za boziéne praznike so slovenski
beneski duhovniki izdali posebno
stevilko svojega lista »Dome«. List je
ziv in aktualen, tako da ga je pravi
uzitek brati. Skoda le, da ne more
bolj redno izhajati, ker se bori kot
ves nas tisk z ekonomskimi tezava-
mi. Zato ga z darovi podprimo!

PREBIVALSTVO JUGOSLA-
VIJE

Prebivalstvo Jugoslavije je lani
naraslo za 200.324 oseb. Naravni pri-
rastek je bil tudi lani najvecji na
Kosovem, kar za 2,76 odstotka, v
Makedoniji se je prebivalstvo pove-
¢alo za 1,51 odstotka, v Bosni in
Hercegovini za 1,31 odstotka, v Crni
gori za 1,27 odstotka, v Sloveniji za
0,75 odstotka, v ozji Srbiji za 0,68 od
stotka, na Hrvaskem za 0.44 odst.
in v Vojvodini za 0,33 odst. Stevilo
prebivalstva v Jugoslaviji je konec
leta 1975 znasalo 21,463.000 dus; od
tega je bilo v Sloveniji 1,786.000 o-
seb.
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MNOZICNOST NI VSE

Kot poroca ljubljanske Delo 7.
januarja letos, je bilo v Sloveniji v
izobrazevalnem letu 1974-75 veé sto
partijskih politicnih $ol, skoraj 500
seminarjev, 244 posvetov, predavanj
in drugih oblik idejnopoliticnega u-
sposabljanja komunistov s skupno
skoraj 40 tiso¢ udelezenci. V de-
set tisoce gre tudi Stevilo udelezen-
cev najrazlicnejsih oblik usposablja-
nja v drugih druzbenopoliticnih orga-
nizacijoh. Samo v zvezi socialisticne
mladine je bilo baje lani 30 poli-
ticnih Sol, 224 seminarjev, 113 po-
svetov in vec sto predavanj, na ka-
terih je sodelovalo vec¢ kot 42 tisoc
mladih. Vendar, tozi avtor ¢&lanka
Vili PSeni¢ny: Mnozi¢nost ni vse.

»SLEPO ZAPELJEVANJE«

Pod tem naslovom je ljubljansko
Delo porocalo 19. decembra o se-
stanku koordinacijskega odbora zve-
zne konference Socialisticne zveze
delovnega ljudstva v Beogradu, na
katerem so razpravljali o vprasa-
njih jugaslovanskih drzavljonov v tu-
jini. »Priznice — je pisalo Delo —
so marsikdaj tocke, ki jih politicna
emigracija izkoris¢a za antijugoslo-
vanske nastope in delovanje.« Po-
tem ko so govorili o organizacijah,
ki bi se morale bolj posvetiti delav-
cem v tujini (sindikati, kulturno-u-
metniska drustva itd.), so tudi skle-
nili, da je treba vec storiti za vzgo-
jo mladih. »Pravilna vzgoja mladih,
h katerim je Se zlasti naravnana o-
menjena negativha oblika verskega
delovanja — se koncuje &lanek v
Delu — lahko prece] pripomore k
temu, da bomo razkrinkali prezivele
in nam tuje nazored.

BOZICNI KONCERTI

Letodnje boziéne praznike so bili
na Trzaskem Stevilni boziéni koncer-
ti, ki so jih pripravili razni zbori in
Zupnije. Poleg obicajnega osrednje-
ga koncerta bozicnih pesmi, ki ga
vsako leto prireja Zveza cerkvenih
pevskih zborov pri Novem sv. Anto-
nu v Trstu, so bili letos koncerti Se
na Pesku, v Slivnem, Sv. Krizu, Pod-
lonjerju, pri Sv. lvanu, v Baragovem
domu v Ricmanjah, v Marijinem do-
mu v ulici Risorta, v Zgoniku in na
Kolonkovecu. Tradicionalni  boZicni
koncert je bil tudi v Gorici in sicer
jubilejni, kar petincvajseti.
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STOLETNICA EDINOSTI

8. januarja 1876 je v Trstu izsla
prva Stevilka casnika Edinost. Neka-
teri sodelaveci tega lista Se danes
Zive, na primer dr. Frane Tongié in
dr. Lojze Berce. Edinost je prene-
hala izhajati leta 1928 pod pritiskom
fasizma.

PREDOR POD KARAVAN-
KAMI

Nedavno smo v slovenskem ti-
sku brali, da nameravata Jugoslavija
in Avstrija zgraditi pod Karavanka-
mi predor dolg 7,5 kilometra. Pre-
dor pod Karavankami naj bi pove-
zoval Hrusico pri Jesenicah s Pod-
rozco na Koroskem. Sirok naj bi bil
9 metrov, dovoljena hitrost v njem
pa naj bi bila 80 kilometrov na uro.
Predor bi odprli ze leta 1982.

PREDNOVOLETNI PRA-
ZNIKI

V osrednjem slovenskem tisku
smo med boziénimi prazniki lahko
brali novo slovensko skovanko. Ca-
sopisi so namre¢ porocali, da so
se zdomci vracali domov za »pred-
novoletne praznike«. Tako se je Uu-
radni tisk v republiki Sloveniji izo-
gnil izrazu boZi¢ni prazniki.

Zamejski napredni sodelavei ljub-
lianskega Dela pa ne bi bili napred-
ni, ¢e bi se tudi oni ne pridruzili
»novoletnemu praznovanju«, Tako sta
G. Vesel in B. Samsa porocala 12.
januarja iz Cedada, da je bil dan
izseljenca za »novoletne praznike«,
medtem ko vsi vemo, da je bila tra-
dicionalna trinajsta prireditev na pra-
znik sv. Treh kraljev. Tako kot vsa-
ko leto.

BENECIJA SE IZPRAZNJUJE

Bozi¢na &tevilka »Doma« prina-
$a med drugim tudi porazne podat-
ke o izseljevanju iz beneskih vasi.
Kot primer navaja list sedem obcin
Nadiskih dolin. Le-te so imele leta
1951 16.167 prebivalcev, leta 1975
pa samo $e 9.087, ali 7.080 prebi-
valcev manj. V odstotkih znaSa to
kar 43,79. V 26 letih se je torej pre-
bivalstvo v sedmih obcinah zmanij-
Salo skoraj na polovico.

SRECANJE SLOVENSKIH
IZOBRAZENCEV V TINJAH
NA KOROSKEM

Katoliski delovni odbor v Celov-
cu, ki ga vodita dr. Josko Tischler

in dr. Janez Polang, je 2. in 3. ja-
nuarja 1976 priredil srecanje izobra-
zencev v Domu prosvete v Tinjah
na Koroskem. Na tem srecanju je
dr. Vladimir Truhlar, nekdanji profe-
sor na Gregoriani v Rimu in avtor
znanega Leksikona duhovnosti in vecé
pesniskih zbirk, v treh predavanijih
nakazal »Dimenzije vere v Delih
slovenskih besednih umetnikove. Dr.
Truhlar je govoril o duhovnih sveto-
vih Ivana Cankarja, Alojza Gradni-
ka in Srecka Kosovela. Truhlarjievo
naziranje je bilo v doloéenem smi-
slu novo. O Cankarju je menil, da
»je vedno znova poiskal pot v kam-
rico srca, se v njenem vecénostnem
prostoru precistil in potem spet znal
prav premeriti svet, zivljenje, danx.
Gradnik je bil z Bogom domaé, to pa
tudi potriuje njegova pesem »Kmet
govori Bogu«: Moj srp je rezal Tvoje
bilke, / moj znoj je mocil tvoje trte,
/ vecer je, vigi zvezda svetilke«. —
Posebno zanimiva so bila Truhlar-
jeva izvajanja o Srecku Kosovelu, ki

‘ga je prikozal kot avtorja sredi Ziv-

lienja, kot avtorja v boju za Zzivlje-
nje. V tem boju je Kosovelovo biva-
nie postalo boj za cloveka, — za
¢loveka, ki ni stroj, ampak se raz-
penja v razseznost absolutnega, vec-
nega. ;

Predavatelj je prikazal tri sloven-
ske besedne umetnike v posebni
razseznosti. Prikazal je namrec¢ nji-
hovo dojemanje in njihovo razmerje
do vec¢nega, do Boga. Na svojevr-
sten nacin je razsiril obzorja za u-
mevanje teh umetnikov.

Dr. Truhlar je Ze veckrat v raz-
licnih esejih, ki jih je med drugim
objavil v reviji ZNAMENJE, znal pri-
sluhniti globinski duhovnosti v slo-
venski knjizevnosti. Ta duhovnost, ki
jo je avtor nekoc imenoval Slovenski
sluf srca, se je tudi na tinjskem sre-
¢anju izobrozencev lepo razodela.

Srecanja, ki je lepo uspelo, se je
udelezilo samo s Koroskega 66 du-
hovnikov, kar je nadvse lepa ude-
lezba. Navzodéi so bili preseneceni
in hkrati obdarjeni z globino Truh-
larjeve misli o duhovnosti v sloven-
ski literaturi, ki je postavila tudi
zgolj strokovno literarno zgodovin-
skemu ukvarjanju s slovensko litera-
turo nekatere nove izhodiséne toc-
ke.
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Primorski slovenski
biografski leksikon

II. snopié

IzSel je drugi snopi¢ Primorske-
ga slovenskega biografskega leksi-
kona, ki ga je zacela lani izdajati
Goriska Moaohorjeva druzba. Sega od
Bartol do Bor, ne zajema torej niti
ene crke, strani pa ima 64.

Sodelavcev je deset vec, eden
iz prvega zvezka pa je medtem u-
mrl, in sicer prof. Rado Bednarik.
Na splo$no je v tem snopiéu veéja
enotnost med posameznimi sodelav-
ci, clanki so pretehtani in primerno
zgosceni, da je pri obravnavah o-
sebnosti povedano vse bistveno in
ne sega v prevelike podrobnosti. Le
Bevkova vojaoska pot je prenatané-
na, ker ni znacilna ne za njegovo
zivlienje ne za delo. Pri tem ¢&lan-
ku je pomotoma izpadla letnica smr-
ti (1970). Pesnik Batagelj Tone je
1974 umrl, ocitno je bil ¢lanek na-
pisan prej.

Pri nekaterih obdelanih osebno-
stih ni dokazano slovensko poreklo,
na drugi strani pa tudi niso pose-
gali v slovensko Zivljenje. Taki so
npr. slikar Beda Franc (Francesco)
iz Trsta; Belin (Bellini) Julij, rojen
v Gorici in umrl mlad: Belli Kristof,
zdravnik v Kopru; Benini Gianvin-
cenzo, zdravnik in pesnik iz Kopra;
Boiani Benvenuta, redovnica iz ne-
znanega kraja; Boiani Venceslav, hu-
manist, morda iz Cedada. Bassin A-
leksander, umetniski kritik, bi bil lah-
o omenjen pri ocetu, ker samd pi-
Se tudi o primorskih umetnikih. Bir-
sa Mirko je bil samo dve leti zdrav-
nik v Kopru (1972-74) in to je najbrz
premalo za to, da pride v Leksikon,
ker ni napisano, kaj pomembnega
je tedaj napravil.

Z drugim snopicéem se Ze jasno
kaze, kako potrebno je bilo tako
delo, saj prihajajo na povrsje ljudie,
ki so delovali na najrazli¢nejsih pod-
roc¢jih, od najstarejsih casov do so-
dobnosti, pa nihée ni vedel zanje.
Z Leksikonom pa se odkriva, koliko
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slovenskih ljudi je delovalo na Pri-
morskem, kako so si znali v zivlje-
nju pomagati in napredovati, ceprav:’
so morali hoditi v tujejezicne Sole
ali pa so bili samouki.

Krog sodelavcev Leksikona se je
pomnozil predvsem z mlajSimi moc-
mi in to je razveseljivo, ker bo lah-
ko Se vecja enotnost v nadaljnjih
snopicih. Vseh prikazanih ljudi je 132,
toda izmed teh jih je Marijan Bre-
celj sam opisal kar 56, skoraj polo-
vico. To dokazuje, da sloni glavna
teza Leksikona na njegovih rame-
nih. Njegovi ¢lanki so stvarni in bo-
gato podprti z bibliografijo, ker je
rov in tudi vec¢ strokovnega znanja
kakor drugi sestavljavci. Zelo izCrp-

Ttalijanski
o Tolminu

Marta Fili, odliécna poznavalka
slovenske in italijanske knjizevno-
sti, prevajalka in vodja knjiznice v
Tolminu, je v zadnji izdaji tolmin-
skega zbornika predstavila italijon-
skega pisatelja Onelia Supplizi, ki
je napisal svoj roman prvenec »Pan
di zucchero« (po nase »Tolminski
grad«), izSel leta 1968 pri zalozbi
Rebellato v Padovi. Leto kasneje
je izSla zbirka njegovih pesmi z na-
slovom Poslednji breg. Pisatelj je ze
dve leti kasneje tragicno umrl.

Onelio Supplizi se je rodil leta
1922 v Tolminu in tu prezivel svoje
otroStvo in del mladosti. V zadnji
vojski je bil castnik 51. bataljona
bersaljerjev in potem pripadnik ita-
lijanskega osvobodilnega  gibanja.
Pisal je Ze v dijaskih letih, zanima-
nje italijanskih knjizevnih krogov pa
je zbudil Sele s svojim romanom.

»Pan di zuccheroe« — tak
italijanski naziv za tolminski Grad
ali po starem Kozlov rob — je

ni so tudi sestavki dr. Antona Kaci-
na, bivSega ravnatelja Uciteljisca v
Trstu, posebno o plemiski druzini
Bonomo in Petru Bonomu, trza-
Skem $kofu in Trubarjevem dobrot-
niku.

Doslej je izSlo v obeh snopicih
206 ljudi na 104 straneh. V delov-
nem seznamu je okrog 5.000 ljudi
ali gesel. Ce bo Slo v tem soraz-
merju, torej vsoko leto dvesto moz
na 100 straneh, bo leksikon izha-
jal 25 let! To pa je odloéno prevec,
ker bo izgubil svoj namen in pomen
in tudi zanimanje zanj bo upadlo.
Zgodilo se bo isto kot ljubljanske-
mu biografskemu leksikonu, ki je v
prvih knjigah popolnoma zastarel in
skromno uporaben. Kolikor je zna-
no, so sodelavci pripravili ne samo
celotno ¢rko B, ampak tudi C, € in
prvi del ¢rke D. Skoda, da se glav-
no urednistvo ni drzalo nacrtal

Ce je Slo za denarne tezave, bi
se najbrz dobila kaka podpora, ka-
kor je Dezela omogocila izdajo kniji-
ge Il Teatro sloveno, ki je izsla I.
1975 na 388 straneh.

Martin Jevnikar

pisatelj

aviobiografski roman. Pisatelj pri-
poveduje v njem svojemu dekletu
o dnevih vojske, ki jih prezivlja kot
mlad italijanski c¢astnik ter o Tolmi-
nu, zanj najlepSem kraju na svetu.
Pripoveduje ji o svojem brezskrb-
nem ofrostvu, jasnini in miru, ka-
mor se v najtezjiih trenutkih svoje
nemirne miadosti spet vraca.
Qdlomek iz njegovega
po prevodu Marte Fili pravi:
»Zleknjen vznak, zamaknjen ka-
kor zmeraj ob teh spominih, sem ji
dolgo pripovedoval o carobnem me-
stecu v zgornji dolini Soce, sredi
ravnine, ki jo vsenaokoli obdaja ve-
riga mogocnih gora. Neprodirni go-
zdovi jih prekrivajo, le tu pa tam
so vmes pasniki, v vsakem letnem
¢asu prenovlieni: najprej slepece be-
li, spomladi temno zeleni, med le-
tom odmirajo in bledijo, ter koncno
v pozni jeseni otrpnejo v mrko si-
vino. Nenehna, vzviSena menjava
odtenkov v cudoviti igri lahnih barv,

romana

mladika



hvalnica brezkonéno ponavljajoce-
mu se zivlienju. Zrak je &ist in
lahek in v njem izginjajo razdalje,

kakor daleé seze pogled. Na sever-
ni strani se za bliznjimi, z zelenjem
prekritimi visinami dvigajo mogoc-
ni vrhovi s ¢udovitimi stenami, ta-
ko zglajenimi, da se od njih odbi-
jojo soncni zarki. Pod njimi temni
smrekovi gozdic¢i, prepredeni z ma-
hovitimi stezami. Po njih se podijo
crne in zajci, vevericke in piice,
skupaj, v nemotenem soZitju. Spo-
daj, v dolinici se Tolmin, moje za-
sanjano mestece, stiska h Gradu,
kakih tristo metrov visokem gricu
stozcaste oblike, preserno lepemu.
Kakor da se je mati narava poigra-
la, ko ga je postavila tja, vzviseno
osamlienega, na sredo pravljicne
doline za dokonéno poustvaritev
niene lepote. Moj nepozabni gricek
se dvign med vodama: na severni

strani  vijugasta, dero¢a in ledeno
mrzla Tolminka, na juzni Soéa z
bistrimi, prozornimi vodami. Obe po-

zivlja mnozica postrvi. Tolminka se
po kratkem teku izliva v Soco pod
borovim gozdicem, sredi katerega
se skriva dijaski dom, skrivnosten,
kakor nedostopna grascina.

Tolmin, pravljiéno mestece, pre-
predeno z zelenicami in drevoredi,
s staro cerkvico ob robu velikega,
sencnega parka! Cudovit je kakor
krajina, sredi katere lezi, ves cist,
nad njim se spreletava nebroj ptic,
nenehno Géebljanje. Slovenci so pre-
prosti in prijazni, gostoljubni in do-
~“produsni ljudie.

To je moj Tolmin...«

Zdi se, da za Gregorcicem in
Ljubko Sorli e nihée ni znal tako
tenkocutno prisluhniti otozni lepoti,
kakor ta italijanski pisatelj-poet, tol-
minski domacin. Zdi se, da ob ta-
kem dozZivetju kar odpade morebit-
na jezikovna pregraja, saj zacuti-
mo, da je poeticni italijanski pisatel]
doma¢, prej kot marsikateri nas ro-
bati pisec in kritik, ki ni zmozen
dojeti nase krajine in duse, nase-
ga custvovanija...

Zato bi bilo Zeleti, da bi se na-
Sla zalozba, ki bi izdala v sloven-
S¢ini »Pan di zuccherox, posebno
Se, ¢e pomislimo, kaj vse se danes
tiska in prodaja in da vseh tride-
set povojnih let od osvoboditve in
prikljugitve Se ni prineslo ene same
knjige o Tolminu. dls 1k

culk
na obelisku

»Nas§ Tednik«

V koroskem Nasem tedniku (4.
decembra 1975) smo brali v poroci-
lu o srecanju NSKS - Slovenska
skupnost naslednji stavek: »Trzaski
slovenski obcinski odbornik prima-
rij dr. Rafko Dolhar...«

In smo se kar oddahnili. Bali smo
se namre¢, da ne bo imel Dolhar
ve¢ nikakih funkcij; pa je le postal
primarij.

V isti Stevilki smo ob obisku Slo-
venske skupnosti pri Narodnem sve-
tu koroskih Slovencev brali tudi na-
slednje porocilo: »Gostiteliem e de-
legacija Slovenske skupnosti poda-
rila izvod reprezentativne  knjige
‘Slovenci v Italiji po drugi svetovni
vojni’ z uvodno besedo predsedni-
ka RK SZDL Slovenije Mitje Ribi-
cica.

Pa ne, da je bil v delegaciji Slo-
venske skupnosti na KoroSkem sam
Mitja Ribi¢i¢ (sicer po rodu Trza-
¢an), ki je ob podaritvi knjige spre-
govoril uvodno besedo?

Nasi razgledi (21. novembra
1975)

Zbornik (to je knjiga Slovenci v
Italiji) ponatiskuje tudi »besedilo za-
konskih osnutkov KPI, PSI, SKGZ in
SS-SZDL..«.

Quo vadis, Slovenska skupnost,
da snujes zakonske osnutke kar na-
ravnost s Socialisticno zvezo delov-
nega ljudstva?

SPREJEM PRI TITU

Prav v c¢asu, ko so v Jugoslaviji
zaprli okrog dvesto kominformistov,
je bil pri predsedniku Titu na Brdu
sprejet stoclanski »TrZzaski partizan-
ski zbor — Coro partigiano triesti-
no«. Po slavnostnih nagovorih Pre-
sla in Tita je zbor zapel med dru-
gim tudi »Bella cicgo« in »La brigata
Garibaldi«. Tita so te pesmi, ki jih je
prvi¢ slisal, baje kar pozgeckale pri
srcu.

Ugrabitve zamejskih Sloven-
cev

V noc¢i od Silvestrovega na Nowvo
leto so v Kranjski gori ugrabili Bo-
riza Raceta preds. SKGZ. Ni znano,
za katere skrajneze je Slo. Je pa si-
tuacijo takoj resil dedek Mraz in kar
v koSu prinesel ugrabiteljem visoko
odkupnino.

Neznani ekstrapariamentarci so
za sv. Tri kralje ugrabili slovenskego
zupana Slavka Klanjscka iz Steverja-
na. Ugrabiteljev poalicija e ni ‘izsle-
dila. Po telefonu so pa taisti sporo-
¢ili blazno visoko zahtevo po odkup-
nini in to utemeljili s tem, da pac
gre za edinega cistokrvnega sloven-
skega Zupana v ltaliji in naj zato
Slovenska skupnost placa, pa naj
dobi denar, kjer koli hoce!

Ugrabili so tudi pokrajinskega
tajnika SS Dolharja. Po dolgih iska-
njih ga je policija nasla vsega pre-
mraZzenega na Trbizu, Doma ga i

bilo celih 15 dni. Kar je seveda ze

marsikoga zaskrbela.

Zadniji trenutek smo izvedeli, da
so ugrabili Se deZelnega poslanca
SS sStoko. Vse se zdi, da so ga
ugrabili socialisti. Baje mu bodo iz-
prali mozgane, da bo poiem z njimi
glasoval proti sedanjemu odboru, ker
ni v njem socialistov. Ni¢ ne de, ce
ima sedanji odbor dobre nomene, za-
ni¢ je ze zaradi tega, ker ni socia-
listov zraven in tega Stoka ni hotel
razumeti. Zvedeli smo, da je SS an-
gazirala vse clane, da dezelnega po-
slanca c¢imprej iztaknejo.

Igra barv
Mozakar — danes seveda velik
antifasist — opravicuje nosenje ¢rne

srajce pred tridesetimi leti takole:

»Res je, da sem nosil ¢rno sraj-
co, to pa zato, ker sem vedel, da
tece pod njo rdeca krilg

Javni natecaji

Italijanske oblasti so rozpisale
konkurz med slovenskimi zZupani v
nasi dezeli na temo: »Ob podpisu
pogodbe med Italijo in Jugoslavijo
kako odtrgati ¢imveé zemlje Jugo-
slaviji in ga dati Italiji« H konkur-
zu se je zal javil en sam slovenski
Zupan.



zasimehindobrovoljozasm

Oce sinu: Zapomni si, sin, dekle,
s katero se bos porocil, mora imeti
vsaj dve prednosti. Biti mora tako
lepa, da bi se z njo porocil, tudi ¢e
ne bi imela ni¢, in biti mora tako
bogata, da bi jo vzel, tudi ce bi bila
grda.

*

Ucitelj: »Kaksne smrti
Ludovik XIV7«

Ucenec: »Najprej so ga obglavili,
potem mu je odtekla kri in je umrl.«

je umrl

*

Ocka gleda po televiziji nogomet-
no tekmo in se navdusSuje za svoje
mostvo. Peter pa stoji zraven in ga
nekaj milo. prosi: »Oc¢ka, no, ne mo-
rem najti Pirenejev. Mi jih pomagas
poiskati?«

Koncéno je ockove mozZgane pre-
blisnilo, sinko nekaj iS¢e in je rekel:
»Pojdi k mamici in jo vprasaj, kam
jih je spravila.«

*

Na obisku je gospa Kurenckova.
Medtem ko gre mamica pripravljat
kavo, se zabava z malim Andrejem.

»Tako, Ze v Solo hodis. Gotovo
si najpridnejsi.«

»Ne, SasSa je najbol|i priden.«

»Gotovo ti beres ze najbolj glad-
ko?«

»0 ne, Mitja.«

»Pa rises najlepse, ne?«

»Ne, ne, Tomaz.«

»Ja v cem pa si potem prvi?«

»Jaz prvi vstanem, kadar zvoni
za konec Sole.«

Pripeljali so ga tezke ranjenega v
bolniSnico, ga tam obvezali in ga
polozili v posteljo. Ko se je drugo
jutro zbudil, se mu je priblizal zdrav-
nik, da bi napisal vse podatke.

»Ste poroceni?«

»Ne, ne, pri cestni nesreci sem jo
izkupil. «

*

Bernard Shaw, ki je bil zagrizen
nasprotnik alkoholnih pija¢, je nekoc
bil za botra pri splavitvi neke ladje.
Nekdo si ga je hotel privosciti in je
rekel:

»Kako morete biti tako nedosled-
ni, da krstite ladjo s Sampanjcem?«

»Tako je tudi prav,« je odvrnil pi-
satelj. »Ladja samo pri krstu pokusi
alkohol in to |i je dovol, da ostane
za vse Zzivljenje zvesta vodi.«

¥

Policaj ustavi avtomobilista, ki je
Sel preko ceste, ko je gorela rdeca
luc.

»Vase ime?« -

»Varsavarlibodensky. «

»Hm... — kako se to napise?«
»Z ipsilon, gospod.«
*

Dva zakonca govorita o smrti na
sploéno in nato o tem, kako si za-
misljata svoj lastni konec.

»V'e$§, draga, jaz bi rad, da me
upepelijo.«

Zena se je temu protivila.

»Ce razumem, odvraten ti je ta
nacéin,« »Ne, ne,« je rekla. »Mislim
le na to, da nikdar ne bo$ izgubil
navade, da ne bi puscal pepela vse-
povsod. «

Od obrtniskih izkusSenj
v trgovinsko dejavnost

Anton Korsic

® Serijsko pohistvo
®  Pohistvo po meri
® Preureditve

POSEBNI POPUSTI!!!
OBISCITE NAS!!!

[ SRS

Prodajalna:
ul. S. Cilino, 38
telefon 54390

Dom in delavnica:
ul. Damiano Chiesa, 91
telefon 725757

CENA 400.- LIR

LISTNICA UPRAVE

Narocnike v Italiji prosime, da se
posluzujejo nasega posStnega teko-
cega racuna 11/7019 MLADIKA. Ce-
ki in nakaznice zahtevajo dodatno
pisarnisko delo, poti in stroske!

Ce kdo ni prejel vseh Stevilk prejs-
niega letnika, naj nam sporoadi, kate-
re Stevilke naj mu posljemo!

Spremembe in popravki naslovov:
Navesti CELOTEN dosedanji naslov
(lahko ga izstrizete iz zadnje kuver-
te) in dodati novega s popravki.

Od darov nekaterih naroénikov
smo odSteli Se ne popolnoma krite
naro¢nine (tudi letoSnje). Prizadete
prosimo, da to upoStevajo, ko iScejo
svoje ime med darovavci za na$ ti-
skovni sklad.

LS. in ILF.: Letnik, za katerega
sprasujete, je popolnoma razprodan.
Lahko Vam ga posredujemo v foto-
kopijah. Oglasite se Se kaj!

PODPORNIKI MLADIKE

Nakazali so podporno naroénino
10.000 lir:

Druz. REPINC, Opcéine. — Dio-
MIRA BAJC, Trst — KAREL COK,
Lonjer — MARIJA in MARKO UDO-
VIC, Trst — dru. LEVSTIK, Opéine —
FRANC KAKES, Nabrezina — druz.
SKABAR, Opéine — LJUBKA SORLI,
Gorica — druz. KOGOJ, Francija.

Za tiskovni sklad MLADIKE so

darovali:

J. FAJDIGA, Gorica; S. KOSMI-
NA, Nabrezina, J. SULIGOJ, Borica;
vsak po 4.000 lir - J. JAMNIK, Borst;
A. LUPO, Trst po 3.000 lir; J. STRAN-
CAR, Trst 2.000 lir; M. KRIZMANCIC,
Bazovica 1.500 lir; V. BAVDAZ, Rim;
L. SKERL, Opcine; J. ZDESAR, Miin-
chen; L. SUSTAR, Chur; V.E., Gorica;
J. SUSSI, Gorica; I. MARC, Sesljan;
S. REJC, Nabrezina; K. Sancin, Do-
lina, N. PERTOT, Trst; A. CREMO-
NESI|, Videm; M. PERTOT, Nabrezi-
na; M. SOSIC, Opcine; |. KRETIC,
Devin; M. MIJOT, Trst; SOLSKE SE-
STRE, Trst; SOLSKE SESTRE, Bela
Pec¢; K. SCHART, Nabrezina; ZLO-
BEC, Bazovica; N, SILVANI, Milje; M.
RANT, Jugoslavija: vsak po 1.000 lir.
V. KRIZMANCIC, Bazovica, 500 lir.
Najlepsa hvala vsem plemenitim da-
rovavcem!



